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முன்னுரைர
   இந்தியாவில் வேதான்றிய வேவதங்கவே<

   இவ்வுலகத்தின் ஆதி முதலான &ாஸ்திரங்க<ாகும்.
   பூவேலாக மற்றும் ஆன்மீக ஞானங்கள்,  உலகம்

    பதைடக்கப்பட்ட காலத்திலிருந்வேத வழி வழியாக வந்து,
பின்,   கதைடசியில் 5,000   வருடங்களுக்கு முன்னால்,  நூல்

    வடிவத்தில் ஸ்ரீ வியாஸ முனிவரால் எழுதப்பட்டன.
      இதைLவனின் ஒரு அவதாரமான வேவத வியாஸர் எழுதிய
    &ாஸ்திரங்கள் அதைனத்தும் மிகவும் ஆழ்ந்த ஞானங்கதை<

சகாடுப்பதைவ.     அதைவகளில் ஒன்று தான் எல்லாவற்றிலும்
    சிகரமாக வி<ங்கும் ஸ்ரீமத் பாகவதம் ஆகும்.  அது

   அதைனத்து உண்தைமகளிலும் வேமலான பரம
  உண்தைமகதை<ப் பற்றிப் வேபாதிக்கிLது.  மனித

  வாழ்க்தைகயின் ஒவேர குறிக்வேகாள்,    பரம இதைLவனான ஸ்ரீ
    கிருஷ்ணருக்குப் பக்தி வே&தைவ புரிந்து பிLப்பு

    இLப்புகளிலிருந்து விடுபட்டு அந்த பரம இதைLவனின்
 பாதங்கதை< அதைடந்து,   அவருடன் வேபரானந்தமாக

   இருப்பது மட்டுவேம என்று வேபாதிக்கிLது.   ஸ்ரீ கிருஷ்ணவேர
   பரம இதைLவசனன்றும் அவரிடமிருந்வேத அதைனத்தும்

   வேதான்றுகின்Lன என்றும் அது கூறுகிLது.  வேமலும்,  அவர்
    பலவிதமான அவதாரங்க<ாக இந்தப் பூவுலகில் வேதான்றி,

  தன் பக்தர்கதை< மகிழ்வித்தும்,   அவர்களுடன் பற்பல
    லீதைலகள் புரிந்தும் பரஸ்பரம் அன்தைபப் பரிமாLவும்

ச&ய்கிLார்.     ஸ்ரீமத் பாகவதத்தின் பத்தாவது காண்டம்,
  பகவான் அவ்வாறு 5,000   வருடங்களுக்கு முன்னால்
    வேதான்றி நிகழ்த்திய லீதைலகதை<ப் பற்றி அழகாக

வி<க்குகிLது. 

   ஆனால் அதற்கும் சவகுகாலங்களுக்கு முன்னால்
   பல ஆயிரக்கணக்கான வருடங்களுக்கு முன்,  பகவான்
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    இவ்வுலகில் நிகழ்த்திய லீதைலகதை<ப் பற்றியும் அதில்
 குறிப்பிடப் பட்டுள்<ன.     அதைவகளில் ஒன்று தான் அவர்

      அதைர மனித வடிவமும் அதைர சிங்க வடிவமுமான நரசிம்ம
    பகவனாகத் வேதான்றி பக்தப் பிரகலாததைனக் காத்த

&ரித்திரம்.       பிரகலாதன் அரக்கக் குலத்தில் பிLந்த ஒரு
பாலகன்.     அவனுதைடய தந்தைத ஹிரண்யகசிப்பு மற்றும்

   ஹிரண்ய கசிப்புவின் &வேகாதரனான ஹிரண்யாக்ஷன்
   அதைனவரும் ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு (விஷ்ணுகளுக்கு)

 எதிரியாக இருந்தனர்.    ஆனால் பிரகலாதவேனா ஸ்ரீ
  கிருஷ்ணரின் சுத்தமான பக்தன்.   சிறு வயதிலிருந்வேத

  பிரகலாதன் அதைனத்து நற்குணங்கதை<யும்
சபற்றிருந்தான். 

    அவனது தந்தைத ஹிரண்ய கசிப்புவும் ஹிரண்ய
    கசிப்புவுடன் பிLந்த ஹிரண்யாக்ஷனும் மிகவும் சகாடூரமான

அரக்கர்கள்.     தங்க<து கடும் வலிதைமயாலும் திLத்தாலும்
     எல்லா உலகங்கதை<யும் தங்கள் கீழ் சகாண்டு வந்தனர்.

     ஹிரண்யாக்ஷன் தன் சபரிய கதாயுதத்தைதத் வேதாளின் வேமல்
    வேபாட்டுக் சகாண்டு எல்லா உலகங்களுக்கும் ச&ன்று
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    சகாடுதைமகள் ச&ய்து அதைனவதைரயும் வேபாரில் சகான்Lான்.
     வேதவவேலாகத்தில் வசித்த வேதவர்களும் கூட அவனுக்கு

 அஞ்சி ஓடினர்.    கதைடசியில் பகவான் விஷ்ணுவிடவேம
   வேநராகப் வேபார் புரியவும் ஆயத்தமானான்.   நடந்த வேபாரில்

    ஹிரண்யாக்ஷன் பகவான் விஷ்ணுவால் சகால்லப் பட்டான். 

     தன் &வேகாதரன் இLந்த ச&ய்திதையக் வேகட்ட
   ஹிரண்யகசிப்பு மிகவும் வேகாபம் சகாண்டான். 

    எப்படியாவது விஷ்ணுதைவக் சகால்லுவதாகச் &பதம்
எடுத்தான். எங்சகல்லாம்

 விஷ்ணுவுக்கு யாகங்களும்
  வழிபாடுகளும் நடத்தப் பட்டவேதா

அதைவசயல்லாவற்தைLயும்
அழித்தான். புவேராகிதர்கதை<யும்

 விஷ்ணு பக்தர்கதை<யும்
 இரக்கமின்றிக் சகான்Lான். 

  யாகங்களுக்கும் மற்றும் ஆன்மீக
  வழிபாடுகளுக்கும் வேவண்டிய

சநய்,  பால் வேபான்Lதைவ
 பசுக்களிடமிருந்து வருவதால்

 எல்லாப் பசுக்கதை<யும்
சகான்Lான். வேகாயில்கதை<

  எல்லாம் தீயால் எரித்தான். 
  இவ்வாறு உலகத்தைதவேய அழிக்க

ஆரம்பித்தான். 

அதுமட்டுமின்றி,
      விஷ்ணுதைவ சவல்ல &க்தியும் &ாகா வரமும் சபL வேவண்டி

     நம் பூவேலாகக் கணக்கின் படி சுமார் 20,000வருடங்கள்
   மிகக் கடுதைமயான தவம் இருந்தான்.    அவனது கடும் தவம்

   வேமலுலகங்கதை<யும் கீழ் உலகங்கதை<யும் உலுக்கின.
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     இதனால் வேதவர்கள் அதைனவரும் பிரம்ம வேதவரிடம் ச&ன்று
முதைLயிட்டனர்.     பிரம்ம வேதவர் ஹிரண்ய கசிப்புவின்

 முன்னால் வேதான்றினார்.    கடும் தவத்தால் ஹிரண்ய
    கசிப்புவின் உடல் முழுவதும் எறும்பால் அரிக்கப்பட்டு

   சவறும் எறும்புப் புற்Lாகவேவ இருந்தான்.   பிரம்ம வேதவர் தன்
    கமண்டலத்திலிருந்து சிறிது நீதைர அவன் வேமல்

சதளித்தார்.       புது உடல் சபற்று ஹிரண்ய கசிப்பு சவளிவேய
     வந்து பிரம்ம வேதவரிடம் வேவண்டிய வரங்கதை<ப் சபற்Lான்.

    கிதைடத்த வரத்தால் மூவுலகங்கதை<யும் தன்னுள் அடக்கிக்
சகாண்டான்.    மகாசபரும் முனிவர்களும் வேதவர்களும்

   அவனுக்கு அடங்கி பயந்து வாழ்ந்தனர்.  அது
    மட்டுமல்லாமல் அவர்கள் அடிக்கடி ஹிரண்யகசிப்புவிடம்

    வந்து வணக்கங்கதை<த் சதரிவித்து விட்டும் ச&ன்று
சகாண்டிருந்தனர். 

 வேவதங்கதை<க் கதைடப்பிடிப்பவர்கள்,  பசுக்கள்,
பிராமணர்கள்,  முனிவர்கள்,   பக்தர்கள் அதைனவர்கதை<யும்

    ஹிரண்ய கசிப்பு மிகவும் சகாடுதைமப் படுத்தினான்.
     அவனுதைடய சபரும் &க்தியினால் கர்ம பலதைனக் கூட

மாற்றியதைமத்தான்.   அதன்படி நல்வேலார்கதை< நரகத்திற்கும்
  சபால்லாதவர்கதை< சுவர்க்க வேலாகத்திற்கும்

அனுப்பினான்.     எல்லாவேம ததைல கீழாக நடந்தன.
     மூவுலகங்களிலும் ஆண்டு வந்த அர&ர்கள் கூட அவனுக்குப்

 பயந்து நடுங்கினர்.      ஆனால் ஒவேர ஒரு பாலகன் மட்டும்
      எந்த விதமான பயமும் இன்றி தன் பரிசுத்தமான பக்திதைய

   பகவானிடம் பரிமாறியவாறு அதைமதியாக வாழ்ந்து
வந்தான்.    அவன் தான் பக்த பிரகலாதன்!

    அ<வில்லாத &க்தி வாய்ந்த ஹிரண்ய கசிப்பு,
    விஷ்ணு பகவானிடம் பதைகதைம தைவத்திருந்ததால் அவன்

 அதைமதியற்று வாழ்ந்தான்.   அவனால் மூன்று
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     உலகங்கதை<யும் தன் சுண்டு விரலால் ஆட்ட முடிந்தது.
ஆனால்,       தன் சிறு பச்சி<ம் பாலகதைன அவனால் கட்டுப்

 படுத்த இயலவில்தைல.     இதனால் அவன் தன் வேகாபத்தைத
  அந்தக் குழந்தைதயிடம் காட்டி,   முடிவில் பரிதாபமாக

அழிந்தான்.      இனி மீதியுள்< அற்புதமான கதைததைய எங்கள்
     குரு மகாராஜாவான ஸ்ரீமத் பக்தி வேவதாந்த நாராயண

   மகாராஜாவின் ச&ாற் சபாழிவுத் சதாகுப்புக்களிலிருந்து
 படித்து மகிழுங்கள். 

  இந்த நூல் "The  Fearless  Prince  (The  story  of
Prahlad Maharaj)"     என்L ஆங்கில நூலிலிருந்து சமாழி
சபயர்க்கப்பட்டது.      இந்த பதிப்தைப குரு வேதவரின் பிLந்த

    நாளில் சவளியிடுவதில் நாங்கள் மிகவும் மகிழ்ச்சி
அதைடகிவேLாம்.  

 ஜனவரி 21, 2023   பகவதி காந்த தாஸா
   குரு வேதவர் பிLந்த தினம்   சியாமலி வேதவி தாஸா
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1. �கவா�னி�ன் மக�மைம

    எல்லாம் வல்ல பகவான் ஸ்ரீ கிருஷ்ணர்,  அவரது
   ச&ால்ல சவாண்ணாத அழகாலும் இனிதைமயினாலும்

    அதைனத்து ஜீவ ராசிகதை<யும் கவர்ந்து இழுக்கிLார்.
  அவதைர விதம் விதமான,    மற்றும் மிக உயர்ந்த

  நிதைலயிலுள்< பக்தர்களும் வழிபடுகின்Lனர்.   அவர்க<து
 பக்தி நிதைலதைய,     எவ்வாறு அவர்கள் பகவானுக்கு பக்தித்

  சதாண்டு ச&ய்கிLார்கள் என்பதைதயும்,  பகவானிடம்
    அவர்கள் எவ்வ<வு தூரம் சநருங்கி உLவாடுகிLார்கள்

  என்பதைதயும் பார்த்து அறியலாம்.    ஒரு ஆரம்ப நிதைல
பக்தன்,     பகவாதைன ஐஸ்வரியமும் ஆடம்பரமும் சகாண்ட

  நிதைலயில் தைவத்து வழிபடுவான்.   அவனது எல்லா
     வழிபாட்டிலும் ஐஸ்வர்ய பாவம் தான் முன்வேன நிற்கும்.

 அவ்வாLான பக்தனுக்கு,     பகவான் ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் யார்
என்பதும்,    ஜீவாத்மாவின் இயற்தைக என்னசவன்பதும்,

  மாதைய என்Lால் என்ன,    உயர்ந்த நிதைலயான பக்தி என்பது
என்ன,     சுத்தமான கிருஷ்ண பக்தியின் சவவ்வேவறு

 நிதைலகள் என்ன,    பகவானுக்கும் பக்தனுக்கும் இதைடயில்
    பரிமாLப்படும் அமிர்தமான அன்புப் பரிமாற்Lங்கள் என்ன

  என்று அதைனத்தும் சதரியும். 

   அவ்வாறு பகவாதைன ஜஸ்வரியமும் சபரும்
    மகிதைமயும் சகாண்டவராகக் கருதி வழிபட்ட சிLந்த
    பக்தர்களில் ஒருவவேர ஸ்ரீ பிரகலாத மகாராஜா.  ஸ்ரீ

   கிருஷ்ணரிடம் பரிசுத்தமான அன்பு சகாண்ட
     பக்தர்களுக்சகல்லாம் அவர் அர&ன் வேபான்று ததைல சிLந்து

    வி<ங்கியதால் அவருக்கு மகாராஜா என்L மதிப்பான
பட்டம்!      இன்று நாம் அந்த பிரகலாத மகாராஜாவின்

    இதயத்தில் அவருக்கு ஸ்ரீ கிருஷ்ணரிடம் எப்படிப்பட்ட
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    தன்னலமற்L பரிசுத்தமான பக்தி இருந்தது என்பதைதயும்
      அவர் எப்படி எல்லா பக்தர்கதை< விடவும் வேமலான பக்தராக

   இருந்தார் என்பதைதயும் விவரமாகக் காண்வேபாம்.  

    நீ பகவானின் சிLந்த பக்தனாக ஆக
வேவண்டுமானால்,    பிரகலாத மகாராஜாதைவப் பின்பற்றி

 அவரது தன்னடக்கம்,  பரிசுத்தம்,    &கிப்புத் தன்தைம இதைவ
  அதைனத்தைதயும் சபL வேவண்டும்.    அதற்கு முதன் முதலாக,

  நம் ச&ாந்த ஆதை&கதை<யும்,   இந்திரிய சுகங்கதை<
    அனுபவிக்க வேவண்டுசமன்L ஆதை&கதை<யும் விட்டு விட்டு,

     பதிலாக பக்திதைய வ<ர்க்க வேவண்டிய ச&யல்களில் ஈடுபட
வேவண்டும்.  மற்றும்,    சவறும் வரட்டு வேவதாந்த
ஞானங்களிலும்,  உலக,    மற்றும் சபாருள் &ம்பந்தமான
இன்பங்களிலும்,    வேததைவயற்L விரதங்கள் மற்றும்

 அஷ்டாங்க வேயாகா,  பலிகள்,  வேநான்புகள்,   &மயச் &டங்கு
   விதிகள் இதைவ எவற்றிலும் ஈடுபடாமல்,  பரிசுத்தமான பக்தி

  &ாதகங்களில் ஈடுபட வேவண்டும்.  உன் உடல்,  மனம் வாக்கு
    அதைனத்தைதயும் முழுக்கவும் ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்காக மட்டுவேம

     உபவேயாகப் படுத்தி தன்னலமற்L பக்தி வே&தைவயில் ஈடுபட
வேவண்டும். 

    இவ்வாறு நீ உன் அதைனத்து இந்திரியங்கதை<யும்
கட்டுப்படுத்தி,   கனிந்த இதயமுடன்,  அதைனத்தைதயும்

   பகவானுக்கு மட்டுவேம உபவேயாகப் படுத்தி,  அவருக்கும்
      அவரது பக்தர்களுக்கும் வே&தைவ ச&ய்து வாழும் வேபாது
      மட்டுவேம அது பரி சுத்தமான பக்தி என்று அதைழக்கப்

படுகிLது.      மாLாக நம் சுயநலங்கதை< என்ணி பகவானுக்கு
     எவ்வ<வு வே&தைவகள் நாம் ச&ய்தாலும் அது உண்தைமயில்

  சுத்த பக்தி அல்ல.      சுத்தமான பக்திக்கு சுய நலம் எதுவும்
இல்லாததால்,     அதற்கு பகவாதைனவேய இழுக்கும் &க்தி
உண்டு! 
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2. ��ரகலா�தனி�ன் அரக்கத் தந்மைத

  பிரகலாத மகாராஜா &ாதாரணமானவரல்ல.  மிகவும்
   அடக்கமும் &கிப்புத் தன்தைமயும் சகாண்டவர்.  ஆனால்

    தந்தைத ஹிரண்ய கசிப்புவேவா ஒரு சகாடுதைமயான
அரக்கன்.      ஆனால் அவன் வேவத நூல்கள் அதைனத்தைதயும்

     மிகச் சிLப்பாகக் கற்L ஒரு சபரிய நிபுணன்.  எல்லா
    வேவதங்களும் அவனது நாக்கின் நுனியில் இருந்தது

மட்டுமின்றி,   அவன் &மஸ்கிருதம்,   அதன் இலக்கணம்
    அதைனத்திலும் கூட மிகவும் புலதைம சபற்றிருந்தான்.

    ஆனால் அவனது சுபாவவேமா அரக்கத்தனம் சகாண்டது. ஸ்ரீ
    கிருஷ்ணருக்கு எதிராகவும் அவரிடம் பதைக சகாண்டும்

இருந்தான். 

   கடவுளுக்கு எதிராக எவசனாருவன் வி<ங்கினாலும்
  அவன் ஒரு அரக்கவேன.   முந்தைதய வேவத

     காலங்களிசலல்லாம் விரல் விட்டு எண்ணக் கூடிய அ<வில்
     சவறும் இரண்டு மூன்று அரக்கர்கள் மட்டுவேம இருந்தனர்.

இராவணன்,    ஹிரண்ய கசிப்பு என்பவர்கள்.  ஆனால்
 இப்வேபாவேதா எங்கிலும்,    எந்த வேத&த்திலும் அரக்கர்கவே<

 மிகுந்து காணப்படுகிLார்கள்.   எந்தக் காரணமுமின்றி
    அவர்கள் இந்த உலகத்தைதவேய அழிக்க விரும்புகிLார்கள்.

    நாம் அவர்களிடம் கவனமாக இருக்க வேவண்டும்.  எப்படி?
    எப்வேபாதும் பகவானின் புனிதமான நாமங்கதை< சஜபித்தும்

    சுத்த பக்தர்களிடம் வே&ர்ந்தும் அவர்களின் உதவியினால்
    நம்தைம நாம் காத்துக் சகாள்< வேவண்டும். 

    ஹிரண்ய கசிப்பு பிரம்ம வேதவரிடமிருந்து வலிதைம
  வாய்ந்த வரத்தைதப் சபற்றிருந்தான்.   இந்த அண்ட

    &ரா&ரங்கதை<ப் பதைடத்த பிரம்மரிடம் எப்படிப் பட்ட
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  வரங்கதை< அவன் சபற்றிருந்தான்?   "  நான் ஆகாயத்தில்
 இLக்கக் கூடாது;     இதன் கீழ் உலகத்திவேலா அல்லது வேமல்

   உலகத்திவேலா தைவத்து இLக்கக் கூடாது.   நான் எந்த
    விதமான ஆயுதத்தாலும் சகால்லப் படக் கூடாது.   நான்

ஜீவன்க<ாவேலா,   உயிரற்Lதைவக<ாவேலா சகால்லப்படக்
கூடாது.   உம்மால் (பிரம்மாவால்)   பதைடக்கப் பட்ட
மனிதர்கள்,  மிருகங்கள்,  பாம்புகள்,   பLதைவகள் மற்றும்

     எந்த விதமான பிராணிக<ாலும் சகால்லப் படக் கூடாது.
     நான் பகலிவேலா அல்லது இரவிவேலா &ாகக் கூடாது.

    வருடங்களில் வரும் மாதங்களில் &ாகக் கூடாது.  நான்
    உள்வே<ா சவளிப்புLத்திவேலா தைவத்து &ாகக் கூடாது..."

     என்று பிரம்ம வேதவரிடம் வரத்தைதப் சபற்றுக் சகாண்டு
    &ாகாவரம் சபற்Lவதைனப் வேபால் வாழ்ந்து வந்தான். 

   ஹிரண்ய கசிப்புவும் பிரகலாதனும் தந்தைதயும்
 மகனுமாக இருந்திருந்தும்,   அவர்களுக்குள் மதைலக்கும்

  மடுவுக்குமுள்< வித்தியா&ங்கள் இருந்தன.  ஹிரண்ய
    கசிப்பு எப்வேபாதும் பிரகலாதனிடம் &ண்தைடயும் வாக்கு
 வாதமும் பிடிப்பான்.    ஆனால் பிரகலாதவேனா அடக்கமுடன்

  எல்லாவற்தைLயும் &கித்துக் சகாள்வான்.   ஹிரண்ய கசிப்பு
 ஒரு அரக்கன்.     ஆனால் பிரகலாதவேனா ஒரு சுத்தமான

பக்தன்.   ஒரு வேதவன்!     ஒரு அரக்கனுக்கு இப்படி ஒரு
      மிகவும் உயர் தரமான ஒரு பக்தன் மகனாகப் பிLப்ப

   சதன்பது அபூர்வத்திலும் வேமலான அபூர்வம்.  பிரகலாதன்
   மிகவும் புத்தி&ாலியாக இருந்தது மட்டுமின்றி,   தனது மற்L
   எல்லாக் குழந்தைதகளிலும் இதை<யவனாகவும் இருந்ததால்

    ஹிரண்ய கசிப்பு பிரகலாதனிடம் அதிகமாக ஈடுபாடு
சகாண்டிருந்தான்.     மற்L எல்லா அரக்கக் குழந்தைதகள்

    படித்து வந்த சுக்கிராச்&ாரியாரின் குருகுலப் பள்ளியில்
 பிரகலாததைனச் வே&ர்த்தான்.
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3. என்மைனிப் போ��ல்  �டிக்க மைவா

   அப்வேபாது சுக்கிராச்&ாரியார் வேவசLாரு விஷயமாக
  தூர வேத&ம் ச&ன்றிருந்தார்.    எனவேவ அவரது மகன்க<ான

&ந்தா,      அமர்க்கா என்L இருவரும் அந்தப் பள்ளியில்
 குருக்க<ாக இருந்தனர்.     &ந்தா என்Lால் காதை< என்று

அர்த்தம்.     காதை< மாடு மிகவும் பயங்கரமானது,  சபண்
  மாடுகளிடம் வேமாகம் சகாள்வது.    சில &மயங்களில் அது

  மதம் பிடித்து ஓடும்.     அர்க்கா என்Lால் சவளிச்&ம் என்று
சபாருள்.     ஆனால் அமர்க்கா என்Lால் சவளிச்&த்துக்கு

  எதிரான இருதை<க் குறிக்கும்.    இந்த இரண்டு வேபரும்
 சவளிச்&த்தில் இல்தைல.     அதாவது சுய ஆத்ம ஞானம்

 இன்னமும் வரவில்தைல.    எவசராருவர் காதை< வேபான்வேLா,
    அல்லது எப்வேபாதும் அறியாதைம என்L இருளில்

மூழ்கியிருக்கிLார்கவே<ா,    அவர்கள் இந்த &ந்தா,
    அமர்க்காதைவப் வேபால் இதைL ஞானவேமா பக்திவேயா

 இன்றித்தான் இருப்பார்கள். 

   ஹிரண்ய கசிப்பு அவர்களுக்குக் கட்டதை<
இட்டான்:  "     எனது மகனுக்கு நீங்கள் இருவரும் &மயச்
&டங்குகள்,  சபாரு<ாதாரம்,    உலக இன்பங்கதை< நுகரும்
ஞானங்கள்,     மற்றும் முக்தி சபறும் வழிகள்

   வேபான்Lவற்தைLப் பற்றி மட்டும் வேபாதியுங்கள்.  முக்கியமாக,
   அரசியலில் நிதைLய கற்பிக்க வேவண்டும்.  எவ்வாறு

  பதைகவர்கதை< சவல்லுவது என்பதைதயும்,   எவ்வாறு மற்L
  வேத&ங்கதை< ஆக்கிரமிப்பது என்பதைதயும்,  எவ்வாறு

   அர&ாங்கத் தந்திரத்தாலும் நிர்வாகத் திLதைமயாலும்
   உண்தைமதைய மதைLக்கலாம் என்L அதைனத்து

  ஞானங்கதை<யும் கற்பிக்க வேவண்டும்".   இவ்வாறு ஹிரண்ய
   கசிப்பு அந்த ஆசிரியர்களுக்கு உத்தரவிட்டான். 
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 சுமார் நான்கு
  அல்லது ஐந்து மாதங்கள்

  பள்ளியில் பயின்று விட்டு
  பிரகலாதன் ஒரு &மயம்

 வீட்டுக்கு வந்திருந்தான்.
  அவனது தாயார் கயாது

 பிரகலாததைன மிகவும்
 அழகாக அலங்கரித்து

 தந்தைதயிடம் கூட்டிக்
 சகாண்டு வந்தாள்.  தன்
  மகதைனக் கண்ட ஹிரண்ய
 கசிப்பு அடக்கமான

     பிரகலாததைனத் தூக்கித் தன் மடியில் தைவத்துக் சகாண்டு
  முத்தமிட்டுக் சகாஞ்& ஆரம்பித்தான்.  "  என் அருதைம

மகவேன!    நீ மிகவும் புத்தி&ாலியானவன்.    உன் வேமல் எனக்கு
 மிகவும் பிரியம்.    நீ பள்ளியில் என்னசவல்லாம் படித்தாய்? நீ

     இதுவதைர படித்ததில் மிகவும் சிLந்ததைத எனக்குக் கூறு..."
    என்று ஆவலுடன்ஹிரண்ய கசிப்பு வேகட்டான். 

4. ��ரகலா�தனி�ன்  ��ரக�சி�க்கும் �க்த�

   அதற்கு உடவேன பிரகலாதன் பதிலளித்தான்:   என்
தந்தைதவேய!  "   எல்லாவற்றிலும் மிகவும் சிLந்தது, 'சிரவணம்

    கீர்த்தனம் விஷ்வேணா ஸ்மரணம் பாத வே&வனம்,  அர்ச்&னம்
    ’வந்தனம் தாஸ்யம் ஸக்யம் ஆத்ம நிவேவதனம் ... "

"     அசுர குலத்தின் மகுடமான என் தந்தைதவேய!
    ஒன்பது விதமான ச&யல்கள் சுத்தமான பக்திசயன்று
 ஒத்துக் சகாள்<ப்பட்டதைவ.  அதைவகள்:   ஸ்ரீ விஷ்ணு
   அல்லது ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் நாமங்கதை<யும்,  அவரது
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  ச&ாரூபம் மற்றும் குணங்கள்,   லீதைலகள் அதைனத்தைதயும்
வேகட்டும்,  சஜபித்தும்,  பாடியும்,   அவதைர எப்வேபாதும்

 மனத்தில் தியானித்தும்,    அவரது பாதங்களுக்கு வே&தைவ
ச&ய்தும்,    அவருக்கு உகந்தவற்தைL மரியாதைதயுடன்
அளித்தும்,    அவருக்கு வந்தனங்கள் ச&லுத்தியும்,  அவரது

 வே&வகனாகப் பணிபுரிந்தும்,    அவதைரத் தன் சநருங்கிய
 நண்பராகக் சகாண்டும்,   தன் உடல்,  மனம்,  வாக்கு

   அதைனத்தைதயும் அவருக்வேக அற்பணித்து விடுவதுமாகும்.
    இவ்வாறு எவசனாருவன் இந்த ஒன்பது வதைகயான

    முதைLகளினால் ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு தன் வாழ்நாட்கதை<யும்
   ஆத்மாதைவயும் அர்ப்பணிக்கிLாவேனா அவன் தான்
  உண்தைமயில் எல்லாவற்தைLயும் கற்LவனாகிLான்.
   ஏசனன்Lால் அவன் முழு ஞானத்தைதயும்

சபற்LவனாகிLான்.” 

5. ஹி�ரண்ய கசி�ப்புவா�ன்  ஆபோவாசிம்

   தன் மகன் கூறிய பதிதைல,   &ற்றும் எதிர்பார்க்காத
     ஹிரண்ய கசிப்பு வேகாபத்தால் தீதையப் வேபால் சவகுண்டு

எழுந்தான்.     அந்த எதிர்பாராத பதிதைலக் வேகட்டதால்
  &த்தமாகக் கடுங்குரலில் சிரித்தான்.  "பிரகலாதா!  நான்

    உன்தைன இந்த உலகத்துக்குக் சகாண்டு வந்வேதன்.
    உன்தைன முழுவதுமாகப் பாதுகாத்தும் வ<ர்த்தும் வருபவன்

நான்.    உன்னிடமுள்< அதைனத்தும் என்னிடமிருந்து
வந்ததைவ.      நீ ஏன் உன் தந்தைதக்கு மரியாதைத
சகாடுக்காமல்,     மாLாக என் எதிரியான விஷ்ணுவின் பக்கம்
வே&ர்கிLாய்?     இதுவா நீ எனக்குச் ச&லுத்தும் நன்றிக்கடன்?
பிரகலாதா!   இப்வேபாது கூறு.    யார் உனக்கு விஷ்ணுதைவப்
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 பற்றிக் கற்பித்தார்?    உனது குருக்க<ான &ந்தாவும்
   அமர்க்காவுமா உனக்கு இதைதக் கற்பித்தார்கள்? " 

    ஹிரண்ய கசிப்பு பிரகலாதனின் இரு ஆசிரியர்கதை<
 வேநாக்கி &ாடினான்:  "    இதைதயா நீங்கள் என் மகனுக்குப்

வேபாதித்தீர்கள்?     நான் உங்களிடம் அவதைன உலக
     விஷயங்களில் எவ்வாறு சவற்றி சபL வேவண்டும் என்பதைத

  அல்லவா கற்பிக்கக் கட்டதை<யிட்வேடன்?   பின்னர் ஏன்
    அவனுக்கு ஆன்மீக விஷயங்கதை<யும் விஷ்ணுவுக்கு பக்தி

  ச&லுத்துவது பற்றியும் கற்பித்தீர்கள்?   நான் உங்களுக்குக்
   கடுதைமயான தண்டதைனதைய அளிக்கப் வேபாகிவேLன்.

   உங்கள் இருவருதைடய ததைலகதை<யும் சவட்டப்
வேபாகிவேLன்!"

   ஹிரண்ய கசிப்புவின் வேகாபத்தைதயும்
   தண்டதைனதையயும் வேகட்ட &ந்தாவும் அமர்க்காவும்

    சவடசவட சவன்று பயத்தால் ஆட ஆரம்பித்தனர்.  "ஓ
ஐயா!     நாங்கள் அப்படி எதைதயுவேம அவனுக்குக்
கற்பிக்கவேவயில்தைல.     அவன் இந்த முட்டாள் தனமான

    விஷயங்கதை< எங்கிருந்து படித்தான் என்பது எங்களுக்கும்
 சதரியவேவ சதரியாது.      அவன் தன் சுயமாகத் தான் இதைதக்

கூறுகிLான்.      தயவு ச&ய்து அவனிடவேம அதைத எங்வேக
  படித்தான் என்று வேகளுங்கள்.   நாங்கள் இதைத

   உண்தைமயிவேலவேய கற்பித்வேதாமா என்பதைதயும் கூட
  அவனிடவேம வேகட்டு விடுங்கள்.   நாங்கள் நிரபராதிகள்"

 என்று மன்Lாடினார்கள். 

   பிரகலாததைன ஹிரண்ய கசிப்பு வேகாபத்துடன்
 உலுக்கிக் வேகட்டான்:  "பிரகலாதா!    இதைத நீ எங்கிருந்து

படித்தாய்?     உனது குருக்க<ான &ந்தாவேவா அமர்க்காவேவா
     இதைத உனக்கு ச&ால்லிக் சகாடுக்கவில்தைல என்Lால் பின்
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    இந்த முட்டாள் தனமானவற்தைL இவ்வ<வு தூரம்
    தீர்க்கமுடனும் கம்பீரமுடனும் வேபசும<வுக்கு நீ எங்வேக

படித்தாய்?     பள்ளிக்கு வேவறு யாராவது வந்தார்க<ா? நாரதர்
     அல்லது அவர் வேபான்L பக்தர்கள் எவரும் வந்தார்க<ா?

 உண்தைமதையச் ச&ால்.    இல்லாவிட்டால் உன்தைன நான்
   இப்வேபாவேத சகான்று வேபாட்டு விடுவேவன்.   நீ என்தைன

  முட்டாள் என்Lா நிதைனக்கிLாய்?   உன் குருக்க<ான
 &ந்தாதைவயும் அமர்க்காதைவயும்,  மற்றும்

    சுக்கிராச்&ார்யாதைவயும் கூட முட்டாள்கள் என்Lா நீ
நிதைனக்கிLாய்? ச&ால்!   இவர்கள் அதைனவருக்கும் எதுவுவேம

    சதரியாது என்று தாவேன நீ நிதைனக்கிLாய்? "
 

   ஹிரண்ய கசிப்பு உடனடியாக &ந்தாதைவயும்
 அமர்க்காதைவயும் கட்டதை<யிட்டான்:  "பிரகலாததைன

  திரும்பவும் எடுத்துச் ச&ல்லுங்கள்.   அவனுக்கு அரசியல்
   மற்றும் ராஜ தந்திரங்கதை<க் கற்பியுங்கள்.  எவ்வாறு ஆட்சி

 ச&ய்வது என்பதைதயும்,    எவ்வாறு மற்Lவர்கதை< சவல்லுவது
என்பதைதயும்,     எவ்வாறு என்தைனப் வேபால் பலத்தைதயும்

   பலாக்கிரமத்தைதயும் அதைடவது என்பதைதயும் அவனுக்குக்
கற்பியுங்கள்.    அது மட்டுமல்ல.  கிருஷ்ணா,  விஷ்ணுவின்

    பக்தர்கள் எவதைரயும் உள்வே< விடாமல் காவலாளிகதை<
நிறுத்துங்கள்."

   இதைதக் வேகட்ட &ந்தாவும் அமர்க்காவும்
     பிரகலாததைனத் திரும்பவும் கூட்டிக் சகாண்டு தங்கள் குரு

  குலப் பள்ளிதைய அதைடந்தார்கள்.    சில மாதங்கள் பயின்L
பின்னர்,    பிரகலாதன் திரும்பவும் வீட்டுக்கு வந்தான். தாயார்

    கயாது பிரகலாததைன மிகவும் அழகாக அலங்கரித்து
    ஹிரண்ய கசிப்புவின் மடியில் சகாண்டு இருத்தினாள். தன்
     மகதைனக் கண்டதும் ஹிரண்ய கசிப்பு மிகவும் மகிழ்ச்சி

அதைடந்தான்.      வேமலும் அவன் முன்னர் வேகட்டதைதப் வேபால்,
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"மகவேன,      நீ பள்ளியில் குருவிடமிருந்து என்ன கற்Lாய்?"
 என்று வேகட்டான்.

6.     உயர்ந்த பக்தியில் பிரகலாதன்
  பிரகலாதன் உடவேன பதிலளித்தான்.   "  ஓ என்

 அருதைம தந்தைதவேய!     ஸ்ரீ கிருஷ்ணரிடம் ஒருவன் தன்
 சித்தத்தைதச் ச&லுத்தாமல்,    மாLாக உலக &ம்பந்தமான

  இன்பங்களில் ஆதை& சகாண்டால்,  அவன்
     உண்தைமயிவேலவேய தன் ஆத்ம திருப்திதையப் பற்றி எதுவுவேம

அறியாதவன்.     கிதைடப்பதற்கரிய மனித சஜன்மத்தின் ஒவேர
    குறிக்வேகாள் ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்குப் பக்தி ச&லுத்துவவேத!

  ஆனால் இந்திரியங்களுக்கு அடிதைமயாகி,   தன் இந்திரிய
    சுகங்கதை< மட்டுவேம அனுபவிக்கத் துடிப்பவர்கள் இதைத

 அறியவேவ மாட்டார்கள்.    முழுவதுமாக அவர்கள் இந்திரிய
  சுகங்கதை< அனுபவிப்பதில் ஈடுபட்டு,  உண்தைமயான

 குறிக்வேகாதை< விட்டுவிட்டு,   சுதைவத்துத் துப்பிய
    &க்தைககதை<த் தான் திரும்பத் திரும்ப சுதைவக்கின்Lனர்.

    சுதைவத்துத் துப்பிய அந்தச் &க்தைககளில் இன்னமும்
   ஏதாவது இன்பம் இருக்குசமன்று திரும்பவும்

சுதைவக்கின்Lனர்... 

"     ஆனால் உண்தைமயில் உலக சுகங்களில் எந்த
  விதமான இன்பமும் கிதைடயாது.   இருந்தும் அவர்கள்

    தங்கள் அடக்க முடியாத இந்திரியங்க<ால் உந்தப்பட்டு,
    ஜட உலக இன்பத்துக்காக இங்கும் அங்குமாக

ஓடுகிLார்கள்.     இவ்வாறு அவர்கள் மாதையயின் இருண்ட
  அறியாதைமயில் வேமன்வேமலும் மூழ்குகிLார்கள்.  கதைடசியில்

   அதைவ ச&ால்லசவாண்ணாத வேவததைனகளில் அவர்கதை<
 ஆழ்த்தி விடும். 
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"    ஸ்ரீ விஷ்ணுவின் தாமதைரப் பாதங்கதை<
   வழிபடுவவேத வாழ்க்தைகயின் உத்தமமான இலக்காகும்.

    குடும்ப வாழ்க்தைகயில் மூழ்கி உலக சுகங்கதை<
  அனுபவிப்பதைத விட்டு விட்டு,   விஷ்ணுதைவ அதைடவதற்குப்

பதிலாக,    அவர்கள் தன் உடல்,  மதைனவி,  குழந்தைதகள்,
வீடு,   ச&ாந்தக் காரர்கள்,  வேவதைல,  &முதாயம்

    இதைவயதைனத்தும் மகிழ்ச்சிதைய அளிக்கும் என்று தவLாக
எண்ணுகின்Lனர்.

 "     இந்த எண்ணங்கள் சகாண்ட குருடர்கள் உலக
    &ம்பந்தத்தில் ஊறிய இன்சனாரு குருடதைன குருவாகவும்

ஏற்று,    அவதைனப் பின் பற்றுகின்Lனர்.   இவ்வாறு ஒரு
   குருடன் இன்சனாரு குருடதைனப் பின்பற்றி,  கதைடசியில்

   அதைனவரும் பாதா<மான குண்டுக்குள் விழுகின்Lனர்.  ஒரு
குரு,    வாழ்க்தைகயின் உண்தைமயான குறிக்வேகாதை<

    அறியவில்தைல என்Lால் அவனும் அவதைனப் பின்பற்றும்
  சிஸ்யர்களும் நரகத்துக்வேக ச&ல்லுகின்Lனர்."
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    இதைதக் வேகட்ட ஹிரண்ய கசிப்பு வேகாபத்தினால்
 சவகுண்டு எழுந்தான்:  "   நீ என்தைனக் குருடன்,

  அறிவில்லாதவன் என்Lா அவமதிக்கிLாய்?"  என்று
&ாடினான்.  "    என் குரு சுக்கிராச்&ாரியாரும் அவரது

    மகன்க<ான &ந்தாவும் அமர்க்காவும் வேபாலியான குருக்கள்
 என்Lா கூறுகிLாய்?    அவர்களுக்கு அறிவு எதுவுமில்தைல
      என்றும் உனக்கு மட்டும் தான் அறிவுள்<து என்றும் தாவேன

கூறுகிLாய்?      என் குருவின் மகிதைமதையப் பற்றி உனக்குத்
 சதரியவேவ சதரியாது.    அவர் எல்லாவற்தைLயும் கற்Lவர்.

  மிகவும் &க்தி வாய்ந்தவர்.    சிறு துளி தண்ணீதைரத்
     சதளித்வேத அவர் இLந்தவதைனக் கூட உயிர்த்சதழச் ச&ய்து

விடுவார்.   என் குரு,    எங்கதை<த் தவLான பாதைதயில்
 சகாண்டு ச&ல்வதாகவும்,    நீ &ரியான பாதைததைய - ஆன்மீக

 மார்க்கத்தைத -  எங்களுக்குப் வேபாதிக்கிLாயா?  

"  நான் 20,000   வருடங்கள் கடுந்தவம் இருந்து
   பிரம்ம வேதவரிடமிருந்து வரம் வாங்கியவன்.   நான் என் வாழ்

    நாட்கதை< இவ்வாறு வீணாக்கி விட்வேடன் என்Lா
கூறுகிLாய்?       நீ என் குருதைவ அவமதித்ததாலும் எனது

   சகாள்தைககளுக்கு எதிராக இருப்பதாலும் நான்
   இப்வேபாவேத உன்தைனக் சகால்லக் கட்டதை<யிடுகிவேLன்!

     உனக்கும் உன் முட்டாள் தனமான கடவுதை<ப் பற்றிய
      வேபச்சுக்கும் இது தான் &ரியான முற்றுப் புள்ளி தைவக்கும்!” 

     ஆனால் பிரகலாதன் எந்த விதமான பயமும் இன்றி
அதைமதியாக,    ஆனால் ஆணித்தரமாகப் பதிலளித்தான்.
"  ஆம் தந்தைதவேய!    நீங்களும் உங்கள் குருவும்,  இரண்டு

  வேபருவேம குருடர்கள் தான்.     வேமலும் நீங்கள் அரக்கர்கள்.
     எனவேவ நீங்கள் உண்தைமதையக் காண முடியாத குருடர்கள்.

    நீங்கள் பரம இதைLவனுக்கு எப்வேபாதும் கனிந்த
    இதயங்களுடன் அன்பு வே&தைவகள் புரிந்து வரும்
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 பக்தர்கதை< நாடி,    அவர்க<து உயர்ந்த உபவேத&ங்கள்
 எதைதயும் வேகட்காதவர்கள்!  அறிவற்Lவர்கள்!  நீங்கள்

    ஸ்ரீகிருஷ்ண பக்தர்களின் பாத தூளிகளில் குளித்து
    உங்கள் மனங்கதை< தூய்தைமப் படுத்த வேவண்டும்.  அந்த

    மகான்களின் அறிவுதைரகதை<க் வேகட்டு நடக்க வேவண்டும்.
    நீங்கள் அந்தப் புனிதமான பக்தர்களின் உபவேத&ங்கதை<க்

     வேகட்டு உங்கள் புத்திதைய ஸ்ரீ கிருஷ்ணரிடம் ச&லுத்தினால்
   உங்கள் இதயங்களிலுள்< அழுக்சகல்லாம் நீங்கும்.  என்
 அருதைமத் தந்தைதவேய!    உங்கள் அகங்காரத்தைத விட்டு விட்டு

   முதைLயான ஒரு குருவிடம் &ரணதைடயுங்கள்.  முதைLயான
      குரு சகாடுக்கும் ஒவேர சபாக்கிஷம் ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு நாம்

      எவ்வாறு அன்பு வே&தைவ ச&ய்ய வேவண்டும் என்பதைதப் பற்றி
மட்டுவேம.      எனவேவ கிருஷ்ண பக்தர்கள் அளிக்கும் கிருஷ்ண

    பக்தியினால் மட்டுவேம நீங்கள் இந்த உலக
  &ம்பந்தங்களிலிருந்து விடுபட முடியும்.    வேவறு எந்த வழியும்

கிதைடயாது..” 

7. ��ரகலா�தமைனிக்  பொக�ல்லாபோவா  
முடியவா�ல்மைலா

   பிரகலாதனின் பதிதைலக் வேகட்ட ஹிரண்ய
    கசிப்புவுக்கு வேகாபம் இப்வேபாது இன்னமும் அதிகரித்தது.
    பிரகலாதன் வேமல் மிகக் கடுதைமயாக சீறினான்:   "ஓ!

 இப்வேபாது பார்.    நான் உன்தைனக் கடுதைமயாகத் தண்டிக்கப்
வேபாகிவேLன்."     என்று கூறியவாறு தன் வாதை<யும்

   கதாயுதத்தைதயும் தூக்கிக் சகாண்டு பிரகலாததைனக்
 சகால்ல உயர்த்தினான்.   ஆனால் ஆச்&ரியமாக,  அவனால்
   ஒன்றுவேம ச&ய்ய முடியாமல் நின்Lான்.   தன் த<பதியிடம்

ஆதைணயிட்டான்:  "   உடனடியாக இப்வேபாவேத இவதைனக்
சகால்லுங்கள்"  என்Lான்.   முழு இராணுவமும்
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  பிரகலாததைனக் சகால்வதில் ஈடுபட்டது.  ஆனால் எவராலும்
    எந்த வதைகயிலும் பிரகலாததைன எதுவுவேம ச&ய்ய

இயலவில்தைல.     இதைதயறிந்த ஹிரண்ய கசிப்பு தனது
    வே&வகர்களிடம் ஒன்Lன் பின் ஒன்Lாய் ஆதைணகள்

இட்டான்...

"     மத யாதைனகதை<ச் ச&லுத்தி இவதைனக் சகால்லுங்கள்"
"       மிகக் சகாடிய விஷங்கள் சகாண்ட பாம்புக் கூண்டுகளில்
வேபாடுங்கள்.  இவன் &ாகட்டும்! "

"    கடும் விஷத்தைதக் குடிக்கக் சகாடுங்கள்... "
"    அபாயமான சிங்கக் கூண்டுக்குள் வேபாடுங்கள்"

"     சபரும் பாதைLக் கல்லில் இவதைனக் கட்டி,  மதைலயின்
 உச்சியிலிருந்து உருட்டுங்கள்"

"     சபரிய கற்பாதைLகதை< அவன் வேமல் உருட்டுங்கள்..."
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    இப்படி ஹிரண்ய கசிப்பு எத்ததைனவேயா விதங்களில்

   முயன்றும் பிரகலாததைன எவராலும் சகால்லவேவ
முடியவில்தைல.     சிப்பாய்களின் வாள்கள் அவதைன சவட்ட
முடியவில்தைல.    மத யாதைனகள் பிரகலாதனிடம்

   சநருங்கியதும் அதைவகளின் உடல்களில் மின்&ாரம்
    பாய்ந்தது வேபால் அதைவ சிதறி ஓடி,   பதிலாக நிதைLய

   சிப்பாய்கதை<யும் மற்L அரக்கர்கதை<யும் சகான்Lன.
   சிங்கங்கவே<ா பிரகலாததைன அன்புடன் நக்கிக்

சகாடுத்தன.    மதைலயிலிருந்து பிரகலாததைன உருட்டும்
     வேபாது ஸ்ரீ விஷ்ணுவேவ வேதான்றி அவதைனத் தாங்கிக்

 சகாண்டு காப்பாற்றினார். 

    அப்வேபாது ஹிரண்ய கசிப்புவுக்கு ஒரு புத்தி
  &ாலித்தனமான எண்ணம் வேதான்றியது.  அவனுக்கு

      வேmாலிகா என்று ஒரு மிகவும் அழகும் &க்தியும் வாய்ந்த
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  &வேகாதரி ஒருத்தி இருந்தாள்.    அவள் தன் வேயாக
    வல்லதைமயினால் சகாழுந்து விட்சடரியும் எவ்வ<வு சபரிய

   தீக்குள்ளும் புகுந்து எரியாமல் இருப்பவள்.  ஹிரண்ய
  கசிப்பு அவதை< வரவதைழத்து, "   என் அன்பு &வேகாதரிவேய!  நீ
    எனக்கு ஒரு உதவி புரிய வேவண்டும்.   நான் பிரகலாததைனக்
    சகால்ல என்னசவல்லாவேமா ச&ய்து பார்த்து விட்வேடன்.
  அவதைனக் சகால்லவேவ முடியவில்தைல.   இந்த விஷயத்தைத

முடிக்க,     நான் உன்தைனத் தான் நம்பியிருக்கிவேLன்.
    உனக்கு இது ஒரு சுலபான வேவதைல.   நீ பிரகலாததைனத்
      தூக்கிக் சகாண்டு அவனுடன் ஒரு சபரிய தீயினுள் ச&ல்ல

வேவண்டும்.     நிச்&யமாக அது பிரகலாததைனக் சகான்று
விடும்.       ஆனால் நீ மட்டும் ஒன்றுவேம ஆகாமல் வந்து
விடுவாய்.     நான் உனக்கு நிதைLய ச&ல்வங்கள் அளிப்வேபன்"

  என்று ஆவேலா&தைன கூறினான்.    பிரகலாதன் மிகவும் அன்பு
   தைவத்திருந்த தன் ச&ாந்த அத்தைதவேய,  ச&ல்வத்துக்கு

     ஆதை&ப் பட்டுப் பிரகலாதனின் வேமல் எந்த விதமான
    பா&மும் இன்றி அதற்குச் &ம்மதித்து விட்டாள். 

  ஒரு சபரிய அக்கினிக்
 குண்டம் உண்டாக்கப்பட்டது. 

  அதிலிருந்து உண்டான தீக்
 சகாழுந்துகள் வாதைன

 வதைரயும் சதாட்டன. 
  வேmாலிகா தன்தைன மிகவும்

  நன்Lாக அலங்காரம் ச&ய்து
சகாண்டாள்.  நிதைLய ச&ல்வம்

 கிதைடக்கும் என்L
 மகிழ்ச்சியுடன் பிரகலாததைனத்

  தன் இரு கரங்களிலும்
  தூக்கிக் சகாண்டு தீயினுள்

புகுந்தாள். 
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   ஆனால் அங்வேக நடந்தது வேவறு!    அந்த சபரும் தீ,
  பிரகலாததைன எதுவும் ச&ய்யவில்தைல.   மாLாக அது
  வேmாலிகாதைவ எரித்துச் &ாம்பலாக்கியது.  அந்தத் தீயினுள்

     பிரகலாதன் பனி சபய்யும் வேபாது இருக்கும் குளுதைமயுடன்
  ஜில்சலன்று இருப்பதைத உணர்ந்தான்.  பகவானின்
  நாமங்கதை<ப் பாட ஆரம்பித்தான்: 

"    mவேர கிருஷ்ணmவேர கிருஷ்ண, 
    கிருஷ்ண கிருஷ்ணmவேர mவேர
    mவேர ராம mவேர ராம, 
    ராம ராம mவேர mவேர! "

 ஹிரண்ய கசிப்பாவேலா,   அவனது சபரும்
   இராணுவத்தாவேலா பிரகலாததைன ஒன்றும் ச&ய்ய

இயலவில்தைல.    ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் பிரகலாததைனக்
    காப்பாற்றுவதற்கு ஒரு வேபாதும் தவLவேவ இல்தைல.  ஸ்ரீ

  கிருஷ்ணர் வாக்கு அளித்துள்<ார்:  "என்னிடம்
   &ரணதைடந்தவர்கதை< நான் கண்டிப்பாகக் காத்துக்

சகாள்வேவன்.     அவர்களுக்கு யாருவேம தீங்கு ச&ய்ய
முடியாது.     இந்த உலகம் முழுவதுவேம அவர்களுக்கு

 எதிராகத் திரண்டாலும்,    அவர்க<ால் ஒன்றுவேம ச&ய்ய
முடியாது!"      பகவான் கூறியது வேபால் எவசராருவர் நாரதர்,
வியாஸர்,    சுக வேதவ வேகாஸ்வாமி,   ரூப வேகாஸ்வாமி,

     &னாதன வேகாஸ்வாமி வேபான்L முதைLயான குரு மூலமாக
    பகவான் ஸ்ரீ கிருஷ்ணரிடம் &ரணதைடயும் வேபாது,  இந்த
    உலகவேம அவர்களுக்கு எதிராக மாறினாலும் அவர்கதை<

  ஒன்றும் ச&ய்ய முடியாது.    ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் அவர்கதை<க்
 காப்பாற்றிவேய தீருவார்.    எனவேவ ஹிரண்ய கசிப்பு அவ்வ<வ

   பலமும் திLதைமயும் சகாண்டிருந்தும் அவனால்
   பிரகலாததைன ஒன்றுவேம ச&ய்ய இயலவில்தைல. 
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8. மக� சிக்கரவார்த்த�ய�ன்   பொ�ரும்  
கவாமைலா

   இப்வேபாது ஹிரண்ய கசிப்புவுக்கு கவதைல
வேதான்றியது.  "    நான் என்னசவன்ன முயற்சிகள் ச&ய்தும்

  பிரகலாததைன அழிக்க முடியவில்தைலவேய!  என்னுதைடய
  அதைனத்து முயற்சிகளும் வேதாற்றுவிட்டன.  ஒருவேவதை<
   அவனுக்கு அதிகமான &க்திகள் இருக்குவேமா?

    அப்படியானால் அவன் என்தைனயும் சகான்று விடுவாவேனா?"
   என்று அவன் சபருங்கவதைல சகாண்டான்.   அவன் பிரம்ம

    வேதவரிடமிருந்து &ாக முடியாதவாறு வரம் வாங்கியிருந்தும்
     இப்வேபாது அவனுக்கு அந்த வரத்திவேலவேய &ந்வேதகம் வர

 ஆரம்பித்து விட்டது.   அவ்வ<வு சபரிய
   &க்கரவர்த்தியாகவும் மிகவும் பலமும் திLதைமயும்

 சகாண்டவனாக இருந்தும்,   அவனுக்கு இதைவசயல்லாம்
  சபரிய புதிராகத் வேதான்றின.    என்ன ச&ய்ய என்று

   சதரியாமல் உதவி எதுவுமின்றித் தவித்தான். 

   அப்வேபாது &ந்தாவும் அமர்க்காவும் அவனுக்கு
 &மாதானம் அளித்தனர்: "ஓ!    தாங்கள் எதற்குவேம கவதைலப்

 படத் வேததைவயில்தைல.    இந்த அண்டத்திற்வேக தாங்கள்
     &க்கரவர்த்தியாய் இருக்கும் வேபாது ஏன் நீங்கள் கவதைலப்

 பட வேவண்டும்?     பிரகலாதன் சவறும் சிறு பாலகன்.  இந்த
       ஒரு சிறு விஷயத்துக்குப் வேபாய் ஏன் இவ்வ<வு வருத்தப் பட

வேவண்டும்?    அவன் ஒரு சகாசு மாதிரி.  நிதைனத்தால் உங்கள்
   விரல்க<ாவேலவேய நசுக்கிக் சகான்று விடலாவேம!   எங்கள்

     தந்தைதயான சுக்கிராச் &ாரியார் எல்லாம் அறிந்த மிகப்
 சபரும் ஞானி.      அவர் வருவது வதைர நாம் காத்திருப்வேபாம்.

   அவர் வந்ததும் இதைதக் கூறுவேவாம்.    அவர் இதைத மிகவும்
  எளிதாகத் தீர்த்து விடுவார்.   அதுவதைர நாங்கள்
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    பிரகலாததைனப் பள்ளியில் தைவத்து வழக்கம் வேபால்
கற்பிக்கிவேLாம்.    எங்கள் தந்தைதயின் &க்திவேயா
அ<வில்லாதது.     அவர் தன் பார்தைவயினால் மட்டுவேம

   இLந்தவர்கதை<யும் உயிர் சபLச் ச&ய்பவர்.   அவர் தன்
    வேகாபமான புருவத்தால் ஒருவதைர சீறிப் பார்த்தாவேல

வேபாதும்.     அவர் அப்படிவேய சபாசுங்கிச் &ாம்பலாகி விடுவார்.
      அவரது மறுக்க முடியாத வாதத்தால் பிரகலாததைன தன் சுய

   புத்திக்குக் சகாண்டு வந்து விடுவார்.    அதற்குப் பின் அவன்
   நிச்&யமாக நாம் ச&ால்வதைதக் வேகட்பான்.  அதுவதைர அவன்

   எங்களுடன் கூட வந்து படிக்கலாம்.   இதுவேவ எங்கள்
 அபிப்பிராயம் "  என்று கூறினார்கள்.

9. த�ரும்�வும்  �ள்ள�க்கு
 &ந்தா,    அமர்க்கா இருவரின் ஆவேலா&தைனயின்

    வேபரில் பிரகலாததைன திரும்பவும் பள்ளிக்குச் ச&ல்ல
தைவத்தார்கள்.     பிரகலாததைன எப்படியும் தன் அரக்கத்

    தந்தைதயின் பாதைதக்குக் சகாண்டு வந்து விட
    வேவண்டுசமன்று கடும் முயற்சி எடுத்துக் சகாண்டனர்.

   அவனுக்கு மற்Lவர்கதை< எப்படி ஏமாற்றுவது,  எப்படி
   அ<வுக்கு மீறி ச&ல்வம் வே&ர்ப்பது,   எப்படி இந்திரிய
     சுகங்கதை< உச்& அ<வுக்கு அனுபவிப்பது வேபான்L பற்பல

 பாடங்கதை<க் கற்பித்தனர்.    ஆனால் பிரகலாதவேனா அதைவ
  எவற்றிலுவேம தன்தைன ஈடுபடுத்தாமல்,   திடமுடன் தன் இதைL

     பக்தி சிறு அ<விலும் கூடப் பாதிக்கப் படாமல்,  தன்
    மனதில் ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் நாமங்கதை< ஜபிப்பதிலும்,
   அவரது லீதைலகதை<யும் கல்யாண குணங்கதை<யும்

   தியானிப்பதிவேலவேய எப்வேபாதும் வேநரத்தைத ச&லவளித்தான். 

     ஒரு நாள் &ந்தாவும் அமர்க்காவும் ஏவேதா ஒரு
    விஷயமாக சவளிவேய ச&ல்ல வேவண்டி வந்தது.  அவர்கள்
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    பிரகலாததைன வகுப்புத் ததைலவனாக நியமித்து விட்டுச்
ச&ன்றிருந்தனர்.  பிரகலாதனிடம்,  "  நாங்கள் சீக்கிரம்

  திரும்பி வந்து விடுவேவாம்.   வகுப்தைபயும் குழந்தைதகதை<யும்
  நீ கவனித்துக் சகாள்.    அவர்கள் &ண்தைட எதுவும்
ச&ய்யாமலும்,    முழு வேநரத்தைதயும் விதை<யாட்டில்

  களிக்காமலும் கவனித்துக் சகாள்.  அவர்கள்
    அதைமதியாகவும் &த்தம் ச&ய்யாமலும் இருக்க வேவண்டியது

 உன் சபாறுப்பு.       நாங்கள் சவகு சீக்கிரவேம திரும்பி வந்து
விடுவேவாம்"    என்று கூறி விட்டுச் ச&ன்றிருந்தனர்.

  இரு குருக்களும் கி<ம்பியதும்,  எல்லாக்
குழந்தைதகளும்,    அரக்கத் தன்தைம சபற்றிருந்ததால் உடவேன

   விதை<யாடுவதற்காகக் குதித்து ஓட ஆரம்பித்தன. அவர்கள்
   அதைனவதைரயும் பிரகலாதன் அடக்கமுடன் கூப்பிட்டான்: 

"ஓ!  நண்பர்கவே<!   ஓ அரக்கர்களின் குழந்தைதகவே<!  நான்
 ச&ால்லுவதைதக் வேகளுங்கள்.    நீங்கள் உங்கள் வாழ்

    நாட்கள் முழுவதுவேம ஆனந்தமாக இருப்பதற்கான சபரும்
    ரகசியத்தைத உங்களுக்கு நான் இன்று கூறுகிவேLன்.  அதன்

   பின் நீங்கள் விதை<யாடச் ச&ல்லலாம்"  என்று
அதைழத்தான்.     பிரகலாதனுக்கு அப்வேபாது சவறும் ஐந்வேத

  வயது ஆகியிருந்தாலும் கூட,   எல்லாக் குழந்தைதகளும்
   அவன் கூறுவதைதக் வேகட்க உட்கார்ந்தன.  பிரகலாதன்
  பின்னர் வேப& ஆரம்பித்தான். 

10. இப்போ��போத ஆரம்��யுங்கள் 

"   என் &வேகாதரர்கவே< வேகளுங்கள்!    நாம் நம்
    இ<தைமப் பருவத்திலிருந்வேத பரம இதைLவதைன தியானிக்க

வேவண்டும்.   இந்த உலகம்,    மற்றும் இதிலுள்< எதைவயுவேம
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 தானாக உண்டாகவில்தைல.    சிலர் இதைவசயல்லாம்
  இயற்தைகயிலிருந்து உண்டானதாக தவLாகக்

கூறுகின்Lனர்.     ஆனால் அந்த இயற்தைக யாருதைடயது?
 எங்கிருந்து வந்தது?      ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் ஒரு சிறு &க்திவேய

இயற்தைக.     அவர் நிதைனத்தால் அவரால் வேகாடிக் கணக்கான
   பிரம்மாண்டங்கதை< ஒவேர சநாடியில் பதைடக்கவும்

   அதைவயதைனத்தைததையயும் ஒவேர சநாடியில் அழிக்கவும்
இயலும்.    இன்னும் அடுத்த சநாடியில்

  அதைவசயல்லாவற்தைLயும் திரும்பவும் உண்டாக்கவும்
 அவரால் முடியும்.      ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் மிகவும் &க்தி வாய்ந்தவர்.

 அது மட்டுமல்ல.     அவர் நம் ஒவ்சவாருவதைரயும் நன்Lாக
அறிவார்.      ஆனால் நம்மால் தான் அவதைர அறிய
முடிவதில்தைல.     நான் என் இதைடவிடாத சஜபத்தாலும்

     தியானத்தாலும் அவதைரப் பற்றி ஓர<வுக்கு அறிய முடிந்தது.

"     நாம் அதைனவரும் ஆன்மீக வாழ்க்தைகயில் நம்
   இ<ம் பருவத்திலிருந்வேத ஈடுபட வேவண்டும்.  இப்வேபாவேத,
   இந்தக் கணத்திலிருந்வேத ஆரம்பிக்க வேவண்டும்.  'நான்

 நாதை<யிலிருந்து சதாடங்குவேவன்'   என்று ஒருவேபாதும்
கூLாதீர்கள்.       நமக்கு நாதை< எப்படியும் வரும் என்று என்ன
நிச்&யம்?     நிரந்தரமில்லாத அழியும் இந்த உலகத்தில்

    காணும் அற்ப சுகங்கதை< அனுபவிக்க வேவண்டி, கிதைடத்த
 காலத்தைத வீணாக்காதீர்கள்.   இன்வேL இப்வேபாவேத

ஆரம்பியுங்கள்.     நாதை<க்குச் ச&ய்ய வேவண்டியதைத
இன்றும்,     இன்தைLக்கு ச&ய்ய வேவண்டியதைத இப்சபாழுவேத
ச&ய்யுங்கள்.    எல்வேலாரும் பகவானின் நாமத்தைத
சஜபியுங்கள்: 

   mவேர கிருஷ்ணmவேர கிருஷ்ண, 
கிருஷ்ண,   கிருஷ்ணmவேர mவேர

    mவேர ராம mவேர ராம, 
    ராம ராம mவேர mவேர
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நமக்கு,  முதுதைம,    மற்றும் வேநாய்கள் எல்லாம்
   எப்படியும் வந்து தான் தீரும்.  வேமலும்,    நீ என்ன தான்

      வே&ர்த்து தைவத்தாலும் அதைத இLக்கும் வேபாது நம்முடன் ஒரு
   வேபாதும் சகாண்டு ச&ல்ல முடியாது.   பணம்,  புகழ்,
    சபருதைம இப்படி என்னசவல்லாம் &ம்பாதித்து தைவத்தும்,
     இLக்கும் வேபாது எல்லாவற்தைLயும் விட்டு விட்வேட ச&ல்ல

வேவண்டும்.       உன்னால் ஒரு தைப&ா கூட சகாண்டு ச&ல்ல
முடியாது!   நான் ச&ால்வசதல்லாம் &ரிதானா? " 

"ஆம்.   அதைனத்தும் &ரி!"   என்று எல்லா
   மாணவர்களும் பிரகலாதன் கூறியதைத ஆவேமாதித்தார்கள்.

"    நீ உண்தைமதையத் தான் கூறுகிLாய்! "   என்று அதைனவரும்
கூறினார்கள்.

  பிரகலாதன் சதாடர்ந்து வேபசினான்:  "  என் அன்பு
நண்பர்கவே<!   அரக்கர்களின் தைமந்தர்கவே<!   நம் மனித

 உடவேலா நிதைலயற்Lது.    அழிந்து வேபாகக் கூடியது.  ஆனால்
  நம் ஆத்மாவேவா நிரந்தரமானது.    மனித சஜன்மத்தின் ஒவேர

    குறிக்வேகாள் நாம் நம்தைம அறிந்து சகாண்டு,  நமது ச&ாந்த
   வீடான இதைLவனின் பாதங்கதை< அதைடவவேத.  எனவேவ

    ஒவ்சவாரு ஜீவனும் குறிப்பாக மனித சஜன்மம்
எடுத்தவர்கள்,     பரம இதைLவனான ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்குப்

   பக்தி வே&தைவ புரிய வேவண்டும்.     ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்குப் பக்தி
   வே&தைவ ச&ய்வசதன்பது எல்லா ஜீவன்களுக்கும்

  இயற்தைகயாக அதைமந்த சுபாவம்.    ஏசனன்Lால் ஸ்ரீ
    கிருஷ்ணவேர நம் எல்லா ஜீவன்களுக்கும் காரணமும்

 ஆதாரமும் ஆகும்.      அவர் மட்டும் தாம் உண்தைமயில் நம்
 நலன்கதை< நாடுபவர்.    அவவேர ஒவ்சவாரு ஜீவனுக்கும்

  உண்தைமயான அன்புக்குப் பாத்திரமானவர்.  எனவேவ,
    அவருக்கு அன்பு வே&தைவகள் புரிந்து அவரிடவேம

    தஞ்&மதைடவது தான் நாம் ஒவ்சவாருவரின் கடதைம.
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    அவ்வாறு நாம் இதைLவனுக்குச் வே&தைவ ச&ய்வதில்
   கிதைடக்கும் பரம ஆனந்தத்தைதப் சபற்று,  அற்பமான உலக

   &ம்பந்தமான ஆதை&களிலிருந்து விடுததைல அதைடவேவாம்.
    ஒருவன் உலக &ம்பந்தங்களிலிருந்து விடுததைல சபற்று

விட்டால்,      ஆன்மீகப் வேபரின்ப சுகம் தானாகக் கிதைடத்து
விடும். 

"   எனவேவ என் &வேகாதரர்கவே<!   நீங்கள் உடனடியாக,
இப்வேபாதிலிருந்வேத,    எவதைரயும் கவர்ந்திழுக்கும் அந்த

     பகவான் ஸ்ரீ கிருஷ்ணதைர நீங்கள் தியானம் ச&ய்ய
ஆரம்பியுங்கள். 

"    இந்தக் கணத்திலிருந்வேத நீங்கள் சஜபிக்க
ஆரம்பியுங்கள்:
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'    mவேர கிருஷ்ணmவேர கிருஷ்ண, 
   கிருஷ்ண கிருஷ்ணmவேர mவேர, 

   mவேர ராம mவேர ராம, 
   ராம ராம mவேர mவேர!' 

    நாம் அதைனவரும் வயதாகி இLந்து வேபாவேவாம்.
     எனவேவ இதைத நீங்கள் உங்கள் இ<ம் வயதிலிருந்வேத

 ஆரம்பித்து விடுங்கள்.    உங்கள் வேநரத்தைத வீணாக
அரசியல்,  வஞ்&கம்,    ஏமாற்றுதல் இதைவகளில் ஒருவேபாதும்
கழிக்காதீர்கள்.      பகவான் ஸ்ரீ கிருஷ்ணவேர பரம இதைLவன்.

   அவர் மிகவும் &க்தி வாய்ந்தவர்.   அவர் நம்மிடம் அ<வில்லா
  இரக்கமும் கருதைணயும் உள்<வர்.    அவர் தன் &க்திகதை<

  அவரது நாமங்களிலும் தைவத்துள்<ார்.   எனவேவ நீங்கள்
    அவரது நாமங்கதை< சஜபிக்கும் வேபாது நீங்கள்

   அ<வில்லாத நன்தைமகதை< நிச்&யமாகப் சபறுவீர்கள்"
   என்று பிரகலாதன் அறிவுதைர கூறினான். 

   அப்வேபாது மாணவர்களில் ததைலவனாக இருந்த
 இன்சனாருவன் வேகட்டான்:  "    ஏன் நாம் ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின்

  நாமங்கதை< சஜபிக்க வேவண்டும்?    நாம் மிகவும் இ<ம்
குழந்தைதகள்.     நாம் ஏன் விதை<யாடக் கூடாது?  நாம்

     ச&ல்வம் வே&ர்ப்பதில் திLதைம சபற்று பின்னர் நிதைLய
   ச&ல்வங்கதை<ச் வே&ர்த்து சுகங்கதை< அனுப்பவிப்பதில்

    மட்டுவேம நமக்கு உண்தைமயான ஆனந்தம் கிதைடக்கும்."

11. உலாக வா�ழ்க்மைக  நி�மைலாயற்றது

   பிரகலாதனிடமிருந்து உடனடியாக பதில் வந்தது: 
"  இல்லவேவ இல்தைல!   இதைவகச<ல்லாம் உண்தைமயான

   ஆனந்தத்தைத ஒரு வேபாதும் அளிக்காது.   முதலில் நீ
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      எவ்வ<வு நாள் வதைரக்கும் இருப்பாய் என்று கூட உனக்குத்
சதரியாது.     அப்படிவேய வயதாவது வதைர வாழ்ந்தாலும்,

   பற்பல வேநாய்களும் வியாதிகளும் பிடித்து,    அதன் பின் நீ
 இLப்பது நிச்&யம்.     அதுவும் இன்வேLா நாதை<வேயா அல்லது

இப்வேபாவேதா,    எந்த நிமிடத்திலும் வேபரிடியினால்
    தாக்கப்பட்டு அந்த இடத்திவேலவேய இLந்து வேபாகலாம்"

   என்று பிரகலாதன் விதைட கூறினான். 

   நாமும் இதைதவேய தான் காண்கிவேLாம்.  விமானத்தில்
   பயணம் ச&ய்து சகாண்டு ச&ல்கிLார்கள்.  திடீசரன்று
     எஞ்சின் பழுதாகி அதிலிருந்த நானூறு வேபர்களும் இLந்து

வேபாகிLார்கள்.    வேமலும் அவர்களுதைடய உடல்,  எலும்பு
     எல்லாம் எங்வேக விழுகின்Lன என்பது கூட சதரியாது. 

   பிரகலாதனிடமிருந்து வேமலும் பதில் சதாடர்ந்து
வந்தது:  "     அப்படி நீ இதைடயிவேலவேய &ாகாமல் வயதாகும்

 வதைர இருந்தாலும்,     எண்பது வயதுக்குப் பின் உன்னால்
    நிமிர்ந்து உட்கார்ந்து சஜபிக்கவேவா தியானம் ச&ய்யவேவா

 கூட முடியாது.     விதம் விதமான எத்ததைனவேயா வேநாய்கள்
வரும்.      வேவண்டாததற்கு உன் மருமகவே< உனக்கு நிதைLய

   பிரச்சிதைனகதை<யும் வருத்தங்கதை<யும் சகாண்டு வருவாள்.
  துதைடப்பத்தால் உன்தைன அடிப்பாள்!  குளிர்,  சவப்பம்,

புயல்,  காற்று,  மதைழ,    பூகம்பம் இப்படி வேமலும்
   எத்ததைனவேயா கஷ்டங்களுக்கிதைடயில் உன்னால் எப்படிப்
   பகவாதைனப் பற்றித் தியானிக்கவேவா நிதைனக்கவேவா

முடியும்?     உனது சதாண்தைட அதைடத்து வேப&வேவ
முடியாமலாகலாம்.     இல்தைல உனக்கு புத்தி தடுமாற்Lவேமா

  தைபத்தியவேமா கூடப் பிடிக்கலாம்.   இப்படி எத்ததைனவேயா
   கஷ்டங்க<ால் உன்னால் பகவாதைன நிதைனக்க
  முடியாமவேலவேய வேபாய் விடும்.   எனவேவ பகவாதைன

   இப்வேபாவேத நாம் தியானிக்க வேவண்டும். 
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"      இந்த மனிதப் பிLவியின் ஒவேர காரணம் என்ன?
    உனக்கும் பரம இதைLவனான பகவான் ஸ்ரீ

   கிருஷ்ணருக்குமுள்< &ம்பந்தத்தைதத் துலக்குவவேத அது!
    எனவேவ இந்தப் பிLப்பு உனக்குக் சகாடுக்கப்பட்டுள்<
   மிகவும் அரிதான ஒரு தருணவேம!    நீ இந்த அரிய

   வாய்ப்தைபப் பயன் படுத்திக் சகாண்டு,  அவருக்கு
  ஆனந்தமாகச் வே&தைவ ச&ய்தால்,   அறுக்க முடியாத

    &ங்கிலித் சதாடர்பு வேபான்L பிLப்பு இLப்புகளிலிருந்து
 விடு பட்டு,    சுதந்திரமாக ஸ்ரீ கிருஷ்ணருடன் வேபராந்தமுடன்

வாழலாம்.     உண்தைமயான ஆனந்தம் அவருடன் நிரந்தரமாக
   அவரது ஆன்மீக உலகத்தில் வாழ்வவேத. 

"   உலக &ம்பந்தமான பிதைணப்புக்கள்,  குறிப்பாகக்
    குடும்ப வாழ்க்தைகயில் கிதைடக்கும் சபாய்யான அற்ப

மகிழ்ச்சிகள்,     ஒருவதைனப் பக்தி &ாதகங்களில் ஈடுபட
 முடியாமல் ச&ய்கிLது.     வேமலும் நீ வயதான காலத்தில்
    திருமணம் ச&ய்தால் உன்னுதைடய இ<ம் மதைனவிதையயும்,

      அழும் பச்சி<ங் குழந்தைதகதை<யும் நீ எப்படி விட முடியும்?
       உன் தகப்பனார் மிகவும் வயதாகும் வேபாது நீ அவதைர எப்படி

 ஒதுக்க முடியும்?   உன்னுதைடய குழந்தைதகள்,  ''அப்பா,
அம்மா''       என்று உன்தைன மிக இனிதைமயாக அதைழக்கும்

      வேபாது நீ அவர்கதை< எப்படி விட முடியும்?  உன்னுதைடய
 அழகான நாய்,    அழகான வேதாட்டங்கள் இதைவகதை<

    எல்லாம் நீ எப்படி விட முடியும்? 

''    ஒருவனது ஆத்மா ஆன்மீக ஞானத்தில்
 விழிப்பதைடயும் வேபாது,     அவன் தன் உண்தைமயான நிரந்தர

 ச&ாரூபத்தைத அறிகிLான்.    பகவானுக்கு அன்பு வே&தைவகள்
    ச&ய்வது மட்டுவேம உண்தைமயான ஆனந்தம் என்பதைத
  அப்வேபாது அவன் அறிகிLான்.     வேவறு எந்த விதமான உலக

   பந்தங்களும் அப்வேபாது அவனுக்கு முக்கியமாகத்
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சதரிவதில்தைல.     நீங்கள் இந்த இ<ம் வயதிவேலவேய,  உலக
   இன்பங்கதை< ருசிப்பதற்காக தீட்டியிருக்கும் திட்டங்கள்

  அதைனத்தைதயும் எறிந்து விட்டு,   ஸ்ரீ கிருஷ்ணதைர
   நிதைனப்பதிலும் அவரது நாமங்கதை< சஜபிப்பதிலும்

 ஈடுபடுவது நல்லது.    நமக்குக் கிதைடத்திருக்கும் இந்த
    மானிட ஜன்மம் மிக மிக அரியது.   இது நிரந்தரமானது

அல்லசவன்Lாலும்,     இதனால் நாம் இதைLவனுக்கு பக்தி
  வே&தைவகள் புரிவதற்கு அனுகூலமாகிLது.   சிறித<வு பக்தி
     வே&தைவகள் ச&ய்தால் கூட அது பூரண பலதைனக்

சகாடுக்கிLது.     எனவேவ நீ ஆனந்தமாக இருக்க
   வேவண்டுமானால் என்ன ச&ய்ய வேவண்டும்?  பக்தி

  வேயாகத்தைதக் கதைடப்பிடிக்க வேவண்டும்.   ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு
   இப்வேபாதிலிருந்வேத வே&தைவ ச&ய்ய ஆரம்பியுங்கள்!''  என்று

   பிரகலாதன் விவரமாக எடுத்துக் கூறினான். 

12. க�ருஷ்ண  �க்த�போய  
உண்மைமய�னி  ஆனிந்தம்

   உங்கள் வாழ்க்தைகயின் ஆரம்பமான இ<ம்
   பிராயத்திலிருந்வேத உங்கதை< ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு

 அர்ப்பணித்து விடுங்கள்.    நான் ச&ால்லும் இந்த
     அறிவுதைரகதை< நீங்கள் எந்த வயதில் வேகட்கிறீர்கவே<ா -

    ஐம்பது வயதாக இருந்தாலும் கூட பரவாயில்தைல.  நீங்கள்
   பக்தி &ாதகங்கதை< இப்வேபாவேத ஆரம்பிக்கலாம்.  வேபான

   ஜன்மங்களில் உங்களுக்குக் கிதைடத்த பக்தர்களின்
    சதாடர்பினால் தான் இந்த அறிவுதைரகதை< நீங்கள்

 இப்வேபாது வேகட்கிறீர்கள்.    வேபான ஜன்மங்களில் வே&ர்ந்த
    புண்ணியங்க<ால் தான் இந்த ஜன்மத்தில் இந்த

  ஞானங்கதை< நீங்கள் வேகட்கிறீர்கள். 
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      எனவேவ நாம் ஒருவேபாதும் நம் வேநரத்தைத ஜட உலக
    இன்பங்கள் மற்றும் அற்பமான ச&யல்களில் வீணாக்கக்

கூடாது. ஏன்?      நீ எந்த ஒரு சஜன்மம் எடுத்தாலும் இந்திரிய
  சுகங்கதை< அனுபவிக்க முடியும்.     நீ ஒரு நாவேயா அல்லது
   பன்றியின் உடலில் இருந்தால் எண்ணிக்தைகயில்லாத

  மதைனவிகதை<ச் வே&ர்த்துக் சகாள்<லாம்.   வேமலும் அப்படிப்
     பட்ட ஜன்மங்களில் விவாகரத்து வேபான்L சிரமங்கள் கூட

கிதைடயாது.     எந்த விதமான சபாருவே<ா பணவேமா
  ச&லவழிக்க வேவண்டியதும் கிதைடயாது.   எனவேவ
    சுதந்திரமாக நீ எத்ததைனசயத்ததைனவேயா புதுப் புது

  மதைனவிகள் மூலம் சுகமதைடயலாம்.   அது மட்டுமல்ல,
    &ட்டங்கதை<க் சகாண்ட நீதி மன்Lத்துக்கு உன்தைன

    எவரும் இழுத்துச் ச&ன்று விடுவார்கவே<ா என்று
  பயங்சகாள்<த் வேததைவயில்தைல.   உன் குழந்தைதகதை<

     வ<ர்த்து அவர்கதை<ப் பராமரிக்க வேவண்டிய கடதைம கூட
கிதைடயாது. 
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     மனித ஜன்மத்தில் உனக்கு ஒரு வருடத்துக்கு ஒவேர
   ஒரு குழந்தைத தான் பிLக்கும்.    சில &மயங்களில்

  இரட்தைடக் குழந்தைதகள் பிLக்கலாம்.   ஆனால் அது மிகவும்
அரிது.       ஆனால் நீ பன்றி அல்லது நாய் வேபான்L

   சஜன்மங்கள் எடுத்தால் உனக்கு எட்டு, பத்து, பன்னிரண்டு,
    பதினாறு குட்டிகள் ஒவேர வேநரத்தில் பிLக்கும். உண்தைமயில்

     இந்த விஷயத்தில் அவர்கள் நம்தைம விடவும் சிLந்தவர்கள்.
    இவ்வாறு ஒருவன் எந்த விதமான பிராணியாகப்

     பிLந்தாலும் சிற்றின்பத்துக்கு ஒரு குதைLவும் இல்தைல.
     அது மட்டுமல்ல அத்ததைகய பிராணி அல்லது விலங்குகள்

    உன்தைன விடவும் எவ்வ<வேவா மிகுந்த அ<வில்
 சிற்றின்பங்கதை< அனுபவிக்கின்Lன.  ஆனால்

     கிதைடத்தற்கரிய மானிடப் பிLவி எடுத்த நீ உன்தைன
    சிற்றின்ப நுகர்ச்சியில் ஆழ்த்தி இந்திரிய சுகங்கதை<

   அனுபவிப்பதைதவேய குறிக்வேகா<ாகக் சகாண்டு விடாவேத.
    உன் வாழ்க்தைகயில் ஆரம்பத்திலிருந்வேத ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின்

    நாமங்கதை< சஜபித்தும் அவதைர நிதைனத்தும் தியானித்தும்
 வர வேவண்டும். 

வேமலும்,     வாழ்க்தைகயில் துன்பங்கள் வரும் என்பது
 எவரும் அறிந்தவேத.    அதைவ நாம் அதைழக்காமவேலவேய

வருபதைவ!  இLப்பு,  முதுதைம,  வேநாய்கள்,  பக்கத்தாருடன்
    &ண்தைடகள் இப்படி எத்ததைன எத்ததைனவேயா கஷ்டங்கள்

வருகின்Lன.     வேவண்டாததற்கு அர&ாங்கம் வேவறு எத்ததைன
  எத்ததைனவேயா பிரச்சிதைனகதை<க் சகாடுக்கிLது.
   இதைவசயல்லாம் எந்த விதமான எச்&ரிக்தைகயுமின்றி

 அதைழக்காமல் வருகின்Lன.     இவேத விதி தான் நமது
 மகிழ்ச்சிக்கும் சபாருந்தும்.    நமது முன் சஜன்ம

     கர்மங்களின் படி நமக்கு குறிப்பிட்ட அ<வுக்கு மகிழ்ச்சி
கிதைடக்கிLது.    அது தானாகவேவ வரும்.   அதற்காக நாம்

  எதுவும் ச&ய்யத் வேததைவயில்தைல. 
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    நாம் கடவுள் நம்பிக்தைக சகாண்டிருந்தால் எல்லா
    விதமான &ந்வேதாஷங்களும் தானாக அதைழப்பு எதுவுமின்றி

வரும்.       பின் ஏன் நாம் அதற்காகக் கவதைலப் பட வேவண்டும்?
     இந்த ஜன்மத்தில் நாம் உலக இன்பத்துக்காக எந்த

   விதமான முயற்சியும் ச&ய்யத் வேததைவயில்தைல.  அவேத வேபால்
    நமது கஷ்டங்கதை< நீக்குவதற்கும் கவதைலப் படத்

வேததைவயில்தைல. 

   உலக இன்பத்துக்காக முயற்சி ச&ய்வதும்
     கஷ்டங்கதை<த் தீர்க்கப் பாடு படுவதும் நம் வாழ்க்தைகயின்
 குறிக்வேகாள் அல்ல.   நாம் விரும்புகிவேLாவேமா

    விரும்பவில்தைலவேயா கஷ்டங்கள் வந்து தான் தீரும்.
    அதைவகள் நம்தைம அந்தத் துன்பங்கள் அதைனத்தைதயும்

   அனுபவிக்க தைவத்வேத தான் தீரும்.   நம் முந்திய
    ஜன்மங்களில் ச&ய்த கர்மாக்களின் பலன்கதை< நாம்

   கண்டிப்பாக அனுபவித்வேத தீர வேவண்டும்.  அப்படியிருக்கும்
     வேபாது ஏன் நாம் நமது மகிழ்ச்சிதையப் பற்றியும்

     கஷ்டங்கதை<ப் பற்றியும் கவதைலப் பட்டு நம் வேநரத்தைத
 வீணாக்க வேவண்டும்? 

     அதற்குப் பதிலாக நாம் ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் புனிதமான
  நாமங்கதை< சஜபிக்க வேவண்டும்.    அதைவ மிகவும் &க்தி

வாய்ந்ததைவ.      ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் தன் நாமங்கதை< அவதைர
    விடவும் கருதைணயும் அழகும் கூடியதாகப் பதைடத்துள்<ார்.

     நாம் அவரது நாமங்கதை< சவறும் &ப்தங்கள் என்று
  ஒருவேபாதும் கருதவேவக் கூடாது.  மாLாக,   அதைவகள் மிக

  மிக &க்தி வாய்ந்ததைவ.  எனவேவ,    நாம் நம் வாழ்க்தைகயில்
   ஆரம்பத்திலிருந்வேத அவரது புனிதமான நாமங்கதை<

 சஜபிக்க வேவண்டும். 
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13. மனி�த பொ2ன்மம்  வா�மைலா  மத�க்க  
முடிய�தது

   தற்வேபாது நடந்து சகாண்டிருக்கும் சவளிவேவடமும்
     &ண்தைட &ச்&ரவுகளும் மலிந்த கலியுகத்தில் ஒருவன் சுமார்

100    வருடங்கள் வதைர வாழ்கிLான்.   ஆனால் இலட்&க்
    கணக்கான வருடங்களுக்கு முன்னால் பதைழய யுகங்களில்

     மனிதன் நிதைனக்க முடியாத அ<வு வருடங்கள் வாழ்ந்தான்.
    உண்தைமயும் தூய்தைமயும் நிதைLந்த &த்திய யுகத்தில்
   மனிதர்கள் நூLாயிரம் வருடங்களுக்கு வேமலும்

வாழ்ந்தார்கள்.    சிலர் அவேநகமாக &ாகாமவேலவேய இருந்தனர்.

     அதற்குப் பின்னர் வந்த திவேரத யுகத்தில் மனிதர்கள்
   சுமார் பத்தாயிரம் வருடங்கள் வாழ்ந்தார்கள்.   அதன் பின்

      வந்த துவாபர யுகத்தில் மனிதர்கள் கிட்டத் தட்ட ஆயிரம்
 வருடங்கள் வாழ்ந்தனர்.   இப்வேபாதுள்< கலியுலகத்தில்,

     மனிதர்கள் தன் இந்திரியங்கதை<க் கூட கட்டுப் படுத்த
 முடியாதவர்க<ாகி விஸ்கி,  சிகசரட்,  முட்தைட,  மாமி&ம்,

   திராட்தை& மது வேபான்Lதைவ அதைனத்தைதயும்
&ாப்பிடுகிLார்கள்.     இதைவ அவர்க<து வாழ் நாட்கதை<

 வேமலும் குதைLக்கிLது.   கலியுகத்தில் மருத்துவர்க<ாவேலா
   விஞ்ஞானிக<ாவேலா தீர்க்க முடியாத எலும்புருக்கி

  வேநாயான கா& வேநாய்,     புற்று வேநாய் இப்படி நிதைLய
 வேநாய்கள் வேதான்றியுள்<ன.  வேமலும்,  புதுப்புது
   வேநாய்க<ான எய்ட்ஸ் வேபான்Lதைவகளும் உருவாகியுள்<ன.

    இதைவசயல்லாம் எங்கிருந்து வருகின்Lன என்று நமக்குத்
 சதரியவில்தைல என்Lாலும்,     அதைவ அ<வு கடந்த இந்திரிய
   சுகங்களின் காரணமாக வருவது என்பதில்

&ந்வேதகவேமயில்தைல. 
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   பிரகலாதன் தன்னுதைடய &க மாணவர்களுக்கு
  வேமலும் வேபாததைனகள் வழங்கினான். ''    நீ நூறு வருடங்கள்

    வாழ்ந்தாயானால் அதில் பாதி தூக்கத்திவேலவேய வேபாய்
விடுகிLது.     மீதி ஐம்பது வருடங்கள் தான் உள்<ன. அதிலும்

    உன் பழக்க வழக்கங்கதை<க் கட்டுப் படுத்தாமல்
     வாழ்ந்திருந்தால் இதைத விடவும் குதைLவாகவேவ உன் வாழ்

 நாட்கள் இருக்கும்.    இ<ம் பருவத்திலிருந்து இருபது வயது
  வதைரக்கும் வீணாக விதை<யாட்டுகளிலும்,  படிப்பிலும்

    அதன் பின்னர் வாழ்க்தைகக்கு வேவண்டிய ச&ல்வம்
   &ம்பாதிக்கத் வேததைவயான திLதைமதைய வ<ர்க்கும்

   படிப்புகளிலுமாக வருடங்கள் வேவகமாக ச&லவாகி
விடுகின்Lன.     சபரும் பாலான மனிதர்களுக்கு எண்பது

     வயதிலிருந்து நூறு வயது வதைர எந்த விதமான
 உபவேயாகமும் கிதைடயாது.   உன்னால் உட்கார்ந்து

இருக்கவேவா,    தியானம் ச&ய்யவேவா -   ச&ால்லப் வேபானால்
 எதற்குவேம முடிவதில்தைல.    அதற்கு முன்னால் கிதைடத்த
    நாட்கவே<ா திருமணம் மற்றும் குடும்ப வாழ்க்தைகயில்

 ச&லவாகி விடுகிLது.''  

    தற்வேபாசதல்லாம் ஜனங்கள் திருமணம் ஒன்Lல்ல -
   எத்ததைனவேயா தடதைவகள் விவாகரத்துகள் ச&ய்து

 சகாண்வேட -     பற்பல தடதைவகள் திருமணம் ச&ய்து
சகாள்கின்Lனர்.     உண்தைமயில் இதில் எந்த விதமான

   இலாபமும் கிதைடயாது என்பது அவர்களுக்குத்
சதரிவதில்தைல.     இப்படி ஒவ்சவாரு தடதைவ திருமணம்

    ச&ய்யும் வேபாதும் வேமலும் குழந்தைதகள் வேதான்றுகின்Lன.
   அவர்கதை< வ<ர்க்கவும் படிப்பிக்கவும் அவர்க<து

   வேததைவகதை<க் கவனிப்பதும் இப்படியாக வேமலும்
   அதிகமாகப் சபாறுப்புகள் தான் சுமத்தப்படுகின்Lன.

    வேமலும் &முதாயத்தில் நிகராக வாழ கார்,  வீடு,
சடலிவிஷன்,     கம்பியூட்டர் இப்படி எத்ததைன எத்ததைனவேயா
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  இத்யாதிகள் வேததைவப் படுகின்Lன.  இதைவ
   எல்லாவற்றுக்குமிதைடயில் ஒருவனுக்கு ஸ்ரீ கிருஷ்ணதைர

    நிதைனக்கவேவா அவதைர வழிபடுவதற்வேகா எப்படி வேநரம்
கிதைடக்கும்?    ஒரு வேபாதும் கிதைடக்கவேவ கிதைடக்காது. 

    பிரகலாதன் கூறிய அதைனத்தைதயும் வேகட்ட &க
  மாணவர்களும் உடவேன ஆவலாக,  ''  அப்படியானால் நாம்

  என்ன ச&ய்ய வேவண்டும்? ''   என்று வேகட்டனர். 

 பிரகலாதன் பதிலளித்தான்:  ''ச&ல்வம்
     வே&ர்ப்பதிவேலா மற்றும் வேவறு எதைதப் பற்றியும் கவதைலப்

படாதீர்கள்.    உலக &ம்பந்தமான மகிழ்ச்சிதைய அதைடவவேதா,
   கஷ்டங்கதை<த் தவிர்ப்பவேதா நம் வாழ்க்தைகயின்

 குறிக்வேகாள் அல்ல.    நமக்கு என்சனன்ன மகிழ்ச்சிகளும்,
  என்சனன்ன கஷ்டங்களும் வரவேவண்டுசமன்பதைத

     எப்வேபாவேதா நம் ததைலயில் எழுதப் பட்டு விட்டன.  நம்
    முந்தைதய சஜன்ம கருமங்கதை<ப் சபாறுத்து அதைவ

 நிர்ணயிக்கப் பட்டுவிட்டன.   கஷ்டங்கள் நமக்கு
   வேவண்டாசமன்Lாலும் அதைவ வந்வேத தீரும்.  நமக்கு

      வயதாகக் கூடாது என்று நிதைனத்தாலும் அது ஆகிவேய தான்
தீரும்.      நாம் &ாகக் கூடாது என்று விரும்புகிவேLாம். ஆனால்

   &ாவு வந்வேத தான் தீரும்.    நம் கணவவேரா மதைனவிவேயா
     விவாகரத்து ச&ய்து விடக் கூடாது என்று வேவண்டுகிவேLாம்.

    ஆனால் அதுவும் எப்படிவேயா வந்து விடுகிLது.  நாம்
    எப்வேபாதும் &ந்வேதாஷமாக இருக்க வேவண்டும் என்று

நிதைனக்கிவேLாம்.     ஆனால் தானாகவேவ கஷ்டங்கள் வந்து
விடுகின்Lன.    அவற்தைLத் தவிர்க்க முடிவதில்தைல.

     இவேதவேபால் தான் &ந்வேதாஷமும் தானாக நம்மிடம் வந்து
வே&ரும்.       ஆனால் நாம் அதைதப் பற்றி அக்கதைர எதுவும்

 சகாள்<க் கூடாது.      நாம் நம் &க்தி அதைனத்தைதயும் ஸ்ரீ
   கிருஷ்ணரின் நாமங்கதை< சஜபிப்பதில் ச&லுத்த
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வேவண்டும்.   அவ்வாறு ச&லுத்தினால்,   நாம் எப்வேபாதும்
 ஆனந்தமாக இருப்வேபாம்.  "  mவேர கிருஷ்ணா"  என்று
   சஜபிப்பவேத எல்லா விதமான கஷ்டங்களுக்கும்

மருந்தாகும்.    அது மிகவும் &க்தி வாய்ந்தது.  &க்கரம் வேபால்
    முடிவில்லாமல் சுழன்று சகாண்டிருக்கும் நம் பிLப்பு

    இLப்புக்கள் அதைனத்தைதயும் அது உதைடத்து அறுத்து
விடும்.    இது தான் ஒவேர வழி! " 

    இதைதக் வேகட்ட பிரகலாதனின் &க மாணவர்கள்,
"பிரகலாதவேன,      நீ கூறியது அதைனத்தும் மிகச் &ரியானது.

      தயவு ச&ய்து எங்களுக்கு பகவானுக்கு எப்படி வே&தைவ புரிய
   வேவண்டும் என்பதைதக் கூL வேவண்டும்.  அதற்குள்<

    வழிமுதைLகதை< தயவு ச&ய்து எங்களுக்கு ச&ால்"  என்று
வேகட்டனர். 

   பிரகலாதனிடமிருந்து தக்க பதில் வந்தது: "நீங்கள்
    முதைLயாக பரம்பதைரயில் வரும் குருவிடம் &ரணதைடந்து

     அவருக்கு எல்லா விதங்களிலும் வே&தைவ ச&ய்ய வேவண்டும்.
    அந்தக் குருதைவ நீங்கள் உங்கள் அப்பா,   அம்மா மற்றும்

    மிகப் பிரியமான ச&ாந்தக்காரர்கதை< விடவும் வேமலாகப்
 பாவிக்க வேவண்டும்.    அவரிடமிருந்து ஞானத்தைதப் சபL

    நீங்கள் அவருக்கு வே&தைவ ச&ய்ய வேவண்டும்.   அந்த வே&தைவ
     உங்களுக்கு ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு எவ்வாறு பக்தி வே&தைவ

    ச&ய்ய வேவண்டுசமன்L ஞானத்தைதப் புரிந்து சகாள்<
  வேவண்டிய &க்திதைய அளிக்கும்."

    இ<வர&னான பிரகலாதன் தன் பள்ளி மாணவ
 வேதாழர்கதை<ப் பார்த்து,  "  நான் கூறியவற்றிலிருந்து

     இப்வேபாது உங்கள் ஐயங்கள் எல்லாம் தீர்ந்து நம்பிக்தைக
வந்துள்<தா?"   என்று வேகட்டான்.   பிரகலாதன் அளித்த

    அறிவுதைரகதை<க் வேகட்ட பள்ளி மாணவர்கள் அதைனவரும்
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 மிகவும் ஆச்&ரியமதைடந்திருந்தனர்.  "ஓ,  ஆமாம்.
    எங்களுக்கு இப்வேபாது எல்லாம் நன்Lாகப் புரிந்துள்<து.

     ஆனால் இதைவ எல்லாவற்தைLயும் நீ எங்கிருந்து படித்தாய்?"
 என்று வேகட்டனர்.

 பிரகலாதன் அவர்களுக்கு,    தனது தந்தைத சபரும்
      &க்திகதை< வேவண்டிக் காட்டில் தவம் ச&ய்ய ச&ன்L வேபாது

    தனது தாயார் கயாது பிரகலாததைனக் கர்ப்பத்தில்
சகாண்டிருந்ததைதயும்,     மகா சபரும் முனிவரான நாரதரின்

    ஆஸ்ரமத்தில் அவர்கள் தங்கியிருந்த வேபாது அவர்
     அவனுக்கு கர்ப்பத்தில் இருக்கும் வேபாவேத ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின்

   திருவடி வே&தைவகதை<ப் பற்றிப் வேபாதித்ததைதயும்
 வி<க்கமாகக் கூறினான்.   தன் தாயாரின்

   கர்ப்பத்திலிருக்கும் வேபாவேத பிரகலாதன் வேவதங்கள்,
புராணங்கள்,  உபநிஷத்துக்கள்,   ஸ்ரீமத் பாகவதம்

 அதைனத்தைதயும் வேகட்டிருந்தான்.    எனவேவ நாரத முனிவரின்
கருதைணயினால்,     பிLக்கும் வேபாவேத பிரகலாதன் முற்றும்

   அறிந்த ஞானியாகவும் பக்தனாகவும் ஆகியிருந்தான்.  

14. ��ரகலா�தன்  அரக்கக் 
குழந்மைதகமைளச்  போசிர்த்த�ன் 

   பிரகலாதன் எல்லா &க மாணவர்கதை<யும்
கூப்பிட்டான்:  "    நீங்கள் எல்வேலாரும் இப்வேபாது உண்தைம

  என்னசவன்பதைத ஒத்துக் சகாண்டீர்கள்.  அதைனவரும்
வாருங்கள்!     நாம் இப்வேபாவேத பகவானின் நாமங்கதை<

   &த்தமாக ஆடியும் பாடியும் மகிழ்வதைடவேவாம்!"  இவ்வாறு &க
    வேதாழர்கள் அதைனவருடன் அவன் நாம &ங்கீர்த்தனத்தைத

ஆரம்பித்தான். 
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    mவேர கிருஷ்ணmவேர கிருஷ்ண
   கிருஷ்ண கிருஷ்ணmவேர mவேர

    mவேர ராம mவேர ராம
   ராம ராம mவேர mவேர

 

   எல்லாக் குழந்தைதகளும் வேபரானந்தமுடன் குதித்துக்
  குதித்துப் பாடி ஆடினார்கள்.    எவ்வ<வு வேநரம் அவர்கள்

     இப்படி mரி நாம &ங்கீர்த்தனம் ச&ய்தார்கள் என்று
சதரியவில்தைல!

    பள்ளி மாணவர்கள் அதைனவரும் இவ்வாறு ஆடிப்
     பாடியதைத எப்படிவேயா ஹிரண்ய கசிப்பு வேகட்டு விட்டான்.

    தாங்க முடியாத எரிச்&லும் வேகாபமும் சகாண்டு,
"      என்னிடவேம &வால் விடுவது மட்டுமின்றி இப்வேபாது எல்லாக்

     குழந்தைதகதை<யும் கூட எனக்கு எதிராக ஆக்கி விட்டான்.
    இப்வேபாது எல்லா குழந்தைதகளுவேம சகட்டுப் வேபாய்
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விட்டார்கள்.      இதைத இனிவேமலும் விட்டு தைவத்தால் அது
 மிகவும் அபாயமானது!"   என்று சபாருமினான்.  உடவேன
    அவன் பிரகலாததைனயும் அவனது &க மாணவர்கள்

    அதைனவதைரயும் தன் &தைபயில் சகாண்டு வந்து
நிறுத்தினான். 

"பிரகலாதா!      நீ ஏன் இப்படிச் ச&ய்கிLாய்? " என்று
வேகட்டான்.       அதைதக் கண்ட பள்ளி சிறுவர்கள் அதைனவரும்

 சகால்சலன்று சிரித்தனர்.    ஹிரண்ய கசிப்பு அந்தக்
 குழந்தைதகதை<யும் உலுக்கினான்:  "ஏய்!  சிரிப்தைப

நிறுத்துங்கள்.     ஏன் நீங்கள் இவ்வ<வு உஷாராக
இருக்கிறீர்கள்?     நீங்கள் இப்வேபாது கிருஷ்ணரின்

  பக்தர்கள் ஆகி விட்டீர்க<ா?    நான் யார் என்று
 உங்களுக்குத் சதரியுமா?     நான் ஹிரண்ய கசிப்பு -  இந்த

  உலகங்களுக்சகல்லாம் அதிபதி நான்.   உங்களுக்கு என்
 வேமல் பயமில்தைல? "

    ஹிரண்ய கசிப்புவின் ஆத்திரம் அ<வு கடந்தது.
    உடவேன தனது வாதை<யும் கதாயுதத்தைதயும் தைகயில்
   எடுத்துக் சகாண்டு பிரகலாததைன பயமுறுத்தினான்:

"   உனக்கு &ாவில் பயமிருக்கிLதா?   உனக்கு இவ்வ<வு
  தைதரியம் எங்கிருந்து வருகிLது.    யார் உன்தைன எப்வேபாதும்

பாதுகாக்கிLார்? "  என்று கர்ச்சித்தான். 

   அதற்குப் பிரகலாதவேனா மிகவும் அடக்கமுடன்
 அதைமதியாகப் பதிலளித்தான். "ஓ,    என் அன்பு தந்தைதவேய!

     என்தைனப் பாதுகாக்கும் அவேத பகவான் தான் உங்கதை<யும்
   மற்றும் எல்வேலாதைரயும் கூட பாதுகாப்பவர்.  அவர் எங்கிலும்

இருக்கிLார்.    எல்லாவேம அவரிடம் அடங்கியுள்<ன.  ஸ்ரீ
   கிருஷ்ணரின் &க்திவேய உங்கள் &க்தி,   என் &க்தி
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மட்டுமின்றி,     அவவேர எல்லா ஜீவராசிகளுக்கும் &க்திதைய
”  அளிப்பவர் என்று பதிலளித்தான்.

   ஹிரண்ய கசிப்பு வேகாபத்துடன் வேகட்டான்:  "உன்
 கிருஷ்ணன் எங்வேகயிருக்கிLான்?   உன் விஷ்ணு

எங்வேகயிருக்கிLான்? " 

  அதற்கு பிரகலாதன்,  "   எனது விஷ்ணு எங்கிலும்
 இருக்கிLார் "   என்று நிதமாக பதிலளித்தான்.

"    அவன் இந்த தூணில் இருக்கிLானா? " 

"ஓ!  ஆமாம்.    அவரில்லாத இடவேம கிதைடயாது.  அவர்
    ஒவ்சவாரு அணுவில் மட்டுமின்றி எல்லா ஜீவராசிகளின்

 இதயங்களிலும் வீற்றிருக்கிLார். " 
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"     என் கண்ணுக்கு அப்படி எதுவும் சதரியவில்தைல"
"    ஆனால் நான் அவதைரக் காண்கிவேLன்.    ஆம் என் விஷ்ணு

 அங்வேக இருக்கிLார்!"
"     நான் இப்வேபாவேத இதைத இரண்டிசலான்று பார்த்து
விடுகிவேLன்.     நான் உன்தைன இப்வேபாவேத சகால்லப்
வேபாகிவேLன்.      உன் விஷ்ணு வந்து உன்தைனக் காக்கப்

   வேபாகிLானா என்று பார்த்து விடுவேவாம்!   அவன் வந்தால்
      நான் வேநருக்கு வேநராக ஒரு வழி பார்த்து விடுகிவேLன்." 

15. நிரசி�ம்ம  �கவா�னி�ன்  
அற்புதம�னி  போத�ற்றம்

     ஹிரண்ய கசிப்பு தன் வாதை<க் சகாண்டு &வால்
   விட்டவாவேL கடுதைமயான வேகாபம் சகாப்பளிக்க,

     பக்கத்திலிருந்த தூணின் வேமல் தன் பலமான தைக
  முஷ்டிதையத் தூக்கி ஓங்கியடித்தான்.   அவ்வ<வு தான்!
   இடிவேபான்L கர்ச்சிக்கும் குரல் வேகட்டது.   ஹிரண்ய கசிப்பு

     இந்த &ப்தம் எங்கிருந்து வருகிLது என்று சுற்றிலும்
பார்த்தான்.      அப்வேபாது தூதைணப் பி<ந்து சகாண்டு ஒரு

  ஆச்&ரியமான உருவம் சவளிப்பட்டது.   எல்லாம் வல்ல
    பகவான் நரசிம்ம வேதவர் கடுதைமயான குரலில்

 கர்ச்சித்தவாறு வேதான்றினார்.    அவர் மனித ரூபமுமில்தைல.
  சிங்க ரூபமாகவும் இல்தைல.   இரண்டும் வே&ர்ந்த நரசிம்மராக

     வேகாரம் சகாண்டு எவதைரயும் பீதியதைடய தைவக்கும் பயமான
  சபரும் உருவத்தில் வேதான்றினார்.    வேமவேல சிங்க முகம்.

     கீவேழ வலிதைம மிகுந்த அழகான மனித உடல்! 

    ஸ்ரீ நரசிம்ம பகவானின் முகத்தில் வேகாபம்
  அ<வில்லாமல் அனலாகப் பLந்தது.   வானம் வதைரயிலும்

     பLந்த அவரது சிங்க ததைல முடிகளிலிருந்து தீக்கனல்கள்

48



 பLந்து சகாண்டிருந்தன.    உலகவேம தீப்பற்றி எரிந்தது
 வேபால் வேதான்றியது. 

  ஹிரண்ய கசிப்பு குழம்பினான்:  "  இது மனிதனா
 அல்லது சிங்கமா? "    தன் கதாயுதத்தைதத் தூக்கிக் சகாண்டு

     பலமுடன் அந்தப் சபரும் அதி&ய பிராணியின் வேமல்
அடித்தான்.      அவர்கள் இருவரும் தைகவேயாடு தைக வே&ர்த்து

    மல்யுத்தர்கள் &ண்தைட வேபாடுவது வேபால் &ண்தைட
ச&ய்தனர்.   மூதைலக்கு மூதைலயாக உருண்டனர். 

    பின்னர் நரசிம்ம பகவான் ஹிரண்ய கசிப்புதைவப்
  பற்றிப் பிடித்துக் சகாண்டார்.    ஹிரண்ய கசிப்பு தன்

    தைககளிலிருந்து தப்புவதற்காக முயன்L வேபாது நரசிம்ம
     வேதவர் தன் தைகப்பிடிதைய வேவண்டுசமன்வேL சிறிது த<ர
     விட்டு ஹிரண்ய கசிப்புதைவ தன் பிடியிலிருந்து நழுவ

விட்டார்.     ஹிரண்ய கசிப்பு நரசிம்மரின் தைகயிலிருந்து
    விடுவித்து விட்டு வந்ததும் அதைதப் பார்த்துக்

    சகாண்டிருந்த அதைனத்துத் வேதவர்களும் சபரும் கவதைல
சகாண்டனர். 

    நரசிம்ம பகவான் ஹிரண்ய கசிப்புதைவக் சகால்ல
    முடியாமல் வேபானால் அவன் வேதவர்கதை< இன்னமும்
   அதிகமாகத் சதால்தைல ச&ய்வது மட்டுமின்றி,  அண்ட

    &ரா&ங்களிலுமுள்< எல்லா உயிர்கதை<யும் வதைத ச&ய்து
  விடுவான் என்று அஞ்சினர். "ஐயவேகா!   இப்வேபாது ஹிரண்ய

   கசிப்பு நரசிம்மதைரக் சகான்று விடுவான்.    அதன் பின்
     அவன் நாம் அதைனவதைரயும் சகான்று தீர்த்து விடுவான்"

 என்று அஞ்சினார்கள்.
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    ஆனால் உண்தைமயில் நரசிம்ம பகவான் ஹிரண்ய
கசிப்புவிடம்,     கருடன் பாம்பினிடம் சகாஞ்& வேநரம்

 விதை<யாடுவது வேபால்,    நரசிம்ம வேதவர் விதை<யாட்டுக்
காட்டினார்.     சிறிது மூச்தை& எடுத்த பின்,   ஹிரண்ய கசிப்பு

      தன் வாதை< உருவிக் சகாண்டு அவனது முழுப் பலத்தைதயும்
   சகாண்டு நரசிம்மதைரக் குத்துவதற்காக ஓடினான்.  நரசிம்ம

    பகவாவேனா அவதைன அலாக்காகப் பிடித்துக் சகாண்டு, தன்
 மடியில் கிடத்தினார்.     சிங்கம் வேபால் சபரும் &த்தத்துடன்

    கர்ச்சித்தவாறு அனல் பLக்கும் வேகாபத்துடன் தன்
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    நகங்க<ால் ஹிரண்ய கசிப்புவின் வயிற்தைLக் கிழித்தார்.
     உள்ளிருந்த குடதைல உருவி இரத்தம் ச&ாட்டச் ச&ாட்ட

    அதைதத் தன் கழுத்தில் மாதைலயாகப் வேபாட்டார்.  அரக்கன்
 உடவேன இLந்தான்.     ஆனால் வேகாபம் தணியாத பகவாவேனா

   வேகாபத்தால் சதாடர்ந்து கர்ச்சித்துக் சகாண்வேட
இருந்தார்.  அதைனவரும் பீதியதைடந்தனர். 

  பிரம்மவேதவர் சகாடுத்த வரத்தைத
  நிதைLவேவற்றுவதற்காகவேவ பகவான் இப்படிப்பட்ட

   உருவத்தைத எடுக்க வேவண்டி வந்தது.  பிரம்மாவிடம்
 ஹிரண்ய கசிப்பு,    தான் எந்த மனிதனாவேலா மிருகத்தாவேலா

 சகால்லப்படக் கூடாது,    பகலிவேலா இருளிவேலா சகால்லப்
 படக் கூடாது,     உள்வே<ா சவளிவேயா தைவத்துக் சகால்லப்
 படக் கூடாது,    மண்ணிவேலா விண்ணிவேலா தைவத்துக்

  சகால்லப் படக் கூடாது,    வருடங்களில் வரும் பன்னிரண்டு
   மாதங்களிலும் சகால்லப் படக் கூடாது,  ஆயுதங்க<ால்

  சகால்லப் படக் கூடாது,  இLந்ததைவக<ாவேலா
    உயிருள்<தைவக<ாவேலா சகால்லப் படக் கூடாது என்று

   மிகவும் குழப்பமான வரம் வாங்கியிருந்தான்.  எனவேவ தான்,
      பகவான் அவதைன அதைர மனித அதைர சிங்க வடிவுடன்

    பகலும் இரவும் இல்லாத அந்தி வேவதை<யில்,  &ாதாரண
    மாதங்களில் அல்லாத லீப் வேபான்L நாளில்,  உள்வே<ா

   சவளிவேயா இல்லாமல் வா&லில் தைவத்து,  ஆயுதங்கள்
எதுவுமின்றி,     உயிர் இல்லாததும் அவேத &மயம்

   இLக்காமலிருக்கும் நகங்கதை<க் சகாண்டும் வதம்
ச&ய்தார். 
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16. ��ரகலா�தன்  போமல்  �கவா�னி�ன்  
அன்பு

   நரசிம்மரின் வேகாபம் இன்னமும் தணியவில்தைல.
     அவரது வேகாபத்திற்கு முன் எவரும் அருகில் ச&ல்லுவதற்கு

அச்&மதைடந்தனர்.   ஸ்ரீ பரமசிவன்,    ஸ்ரீ பிரம்ம வேதவர்
   முதற்சகாண்டு எல்லா வேதவர்களும் பகவானிடமிருந்து

   தூரத்திவேலவேய தான் நின்று சகாண்டிருந்தனர்.  இலட்சுமி
    வேதவி சிவசபருமாதைனயும் பிரம்ம வேதவதைரயும் தன்வேனாடு

    அதைழத்துக் சகாண்டு நரசிம்மரிடம் ச&ன்று அவரது
  வேகாபத்தைத தணிய தைவக்கலாசமன்Lால்,   எவருவேம பக்கம்
 வருவதற்குப் பயந்தனர்.    அவர்கள் பக்கத்தில் நின்றிருந்த

  பிரகலாததைனப் பார்த்துக் வேகட்டனர்:

"  குழந்தாய் !      எந்த ஒரு குழந்தைதக்காக நரசிம்ம வேதவர்
    இங்கு வேதான்றினாவேரா அந்தக் குழந்தைதயான உன்னால்
     மட்டும் தான் அவரது வேகாபத்தைத தணிக்க முடியும்.  எனவேவ

      நீ பகவானிடம் வேபாய் அவதைரச் &ாந்திப் படுத்த வேவண்டும்!"

    இதைதக் வேகட்ட பிரகலாதன்,   உடவேன மகிழ்ச்சியுடன்
   நரசிம்ம வேதவதைர வேநாக்கி ஓடினான்.    அவரது மடியில் ஏறி

 உட்காரவும் ச&ய்தான். 

   பிரகலாததைனக் கண்டதும் நரசிம்மரின் வேகாபம்
  உடவேன தணிந்து அதைமதியானார்.   அவரது இதயம்

இ<கியது.     கண்ணீர் விட்டவாவேL பிரகலாததைன அன்புடன்
 தடவிக் சகாடுத்தார்.  "  ஓ பிரகலாதா!   என் அன்பு

தைமந்தவேன.     நான் வருவதற்கு இவ்வ<வு நாட்கள்
    ஆனதற்காக என்தைன நீ மன்னிக்க வேவண்டும்.  நான்

  சீக்கிரமாகவேவ வருவதற்கு ஆதை&ப்பட்வேடன்.  ஆனால்
    இப்வேபாது தான் என்னால் வர முடிந்தது.  பிரம்மாவிடன்
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     உன் தந்தைத &ாதாரண எந்த மாதங்களிலும் சகால்ல
    முடியாத வரத்தைத வாங்கியிருந்ததால் இது வதைரக்கும்
  என்னால் வர முடியவில்தைல.   &ரியான தருணத்துக்காகக்

காத்திருந்வேதன்.     வேமலும் உன் வேமன்தைமயான பக்திதைய
   உலகுக்குத் சதரியப் படுத்த ஆதை&ப்பட்வேடன்.  உன் தந்தைத

    உனக்கு எத்ததைனவேயா சிரமங்கதை<க் சகாடுத்து விட்டான்.
      நீ இவ்வ<வு தூரம் அவற்தைL எல்லாம் &கித்ததால் நான்

    உனக்கு வேவண்டிய வரம் அளிக்க விரும்புகிவேLன்.  வேகள்!"
என்Lார்.

    பிரகலாததைன வே&ாததைன ச&ய்ய பகவான் முதலில்
   வேமாட்&த்தைதக் வேகட்கத் தான் தூண்டினார்.  அதாவது

    சிசுபாலன் வேபான்L அரக்கர்கள் பகவானின் உடலில்
  ஐக்கியம் ஆனது வேபால்,    ஸ்ரீ &ங்கராச்&ாரியாரின் வழியில்
    ச&ல்லும் எத்ததைன எத்ததைனவேயா மாயாவாதிகள் இந்த

     பிரம்ம &ாயுஜ்ய முக்திதையப் சபறுவதற்காகத் தான் ஆயிரக்
    கணக்கான பிLவிகள் பிLந்து கடுதைமயாக முயலுகின்Lனர்.

    நரசிம்மர் இதைத பிரகலாதனுக்கு மிகவும் எளிதாகவேவ
 அளித்து விடலாம்.    ஆனால் பிரகலாதவேனா அதைத

  வேவண்டாம் என்று உதறினான்.   ஆனால் பகவான்
திரும்பவும்,  "     நீ எப்படியும் என்னிடமிருந்து வரம் சபற்றுத்

  தான் ஆக வேவண்டும்"   என்று கூறினார்.  பிரகலாதன்
  வேவண்டாம் என்று மறுத்தான். 

  பிரகலாதன் சிரித்தவாறு கூறினான்:  "பகவாவேன!
  இந்த பிரம்ம முக்திமட்டுமல்ல,   தாங்கள் உதைLந்துள்<

    பரவேலாக தைவகுந்தம் கூட எனக்கு வேவண்டாம்.  நான்
   உம்தைம எதுவுவேம வேகட்க மாட்வேடன்.   உமக்கு வே&தைவ

 ச&ய்து விட்டு,      கூலி வேபால் அதற்கு பலனாக ஏதாவது
  வேகட்கும் வியாபாரியல்ல நான்.   வேமலும் உம்மிடமிருந்து
    எதைதயும் சபறுவதற்காக நான் எந்த விதமான
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  வே&தைவகதை<யும் ச&ய்யவும் இல்தைல.   நான் அப்படிப்
 பட்டவன் அல்ல.    நான் உம்தைமத் திருப்திப் படுத்துவதற்காக
  மட்டுவேம வே&தைவ ச&ய்கிவேLன்.     நான் ச&ய்யும் மிகச் சிறு

    வே&தைவகளில் நீங்கள் திருப்தி சகாள்< வேவண்டும்."  நான்
    வேகட்கும் ஒன்வேL ஒன்று இது தான்.

  நரசிம்மர் திரும்பவும் வேகட்டார்:  "பிரகலாதா!  நீ
     கண்டிப்பாக என்னிடம் ஏதாவது வேகட்வேட ஆக வேவண்டும்.

     இல்லாவிட்டால் நான் இங்கு வேதான்றியது வீணாகப் வேபாய்
விடும்."

 அதற்கு பிரகலாதன்,  "   நீங்கள் எனக்கு வரம்
   சகாடுத்துத் தான் ஆக வேவண்டுசமன்Lால்,   என்தைன உலக

   &ம்பந்தங்களில் ஆதை&யில்லாதவனாக ஆக்க வேவண்டும்
 என்று வேவண்டுகிவேLன்"  என்று வேகட்டான். 
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  மகிழ்ச்சியதைடந்த நரசிம்மர் பதிலளித்தார்: "  ஓ பிரகலாதா!
    உனக்கு எந்த விதமான ஆதை&களும் அLவேவயில்தைல. வேவறு
 ஏதாவது வேகள்"

"    தாங்கள் ஏதாவது எனக்கு அளிக்க
     வேவண்டுசமன்Lால் ஒன்வேL ஒன்று தான் எனக்கு வேகட்கத்

வேதான்றுகிLது.     என் தந்தைத உமக்கு ஏரா<மான
 சகாடுதைமகதை<ச் ச&ய்துள்<ார்.   அது மட்டுமின்றி

   &ாதுக்களின் மீதும் எவ்வ<வேவா சகாடுதைமகள்
ச&ய்துள்<ார்.      இருந்த வேபாதிலும் என் தந்தைததைய நீங்கள்

    மன்னித்து அவருக்கு வேமாட்&த்தைத அளிக்க வேவண்டும். " 

 அதற்கு பகவான்,  "   உன் தந்தைத ஏற்கனவேவ
  வேமாட்&த்தைத அதைடந்து விட்டான்.   ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின்
   நாமங்கதை< இதைடவிடாமல் எப்வேபாதும் சஜபித்து

      அவருக்கு வே&தைவ ச&ய்யும் முதல் தரமான சுத்த பக்தனின்
    இருபத்து ஒரு வாரிசுகளும் தானாகவேவ வேமாட்&ம்

சபறுகின்Lனர்.    இரண்டாந்தரமான சுத்த பக்தனின்
   பதினான்கு வாரிசுகள் வேமாட்&த்தைதப் சபறுகிLார்கள்.

    பரிசுத்தமான இதயம் சகாண்ட குருவின் பாத
   கமலங்களில் &ரணதைடந்து பகவானின் நாமங்கதை<

சஜபித்தும்,     அவரது லீதைலகதை<த் தியானித்தும் வரும்
     மூன்Lாம் தரமான பத்தனின் ஏழு வாரிசுகள் வேமாட்&த்தைதப்

சபறுகிLார்கள்.      எனவேவ நீ வேவறு ஏதாவது வேகள்"  என்று
 பகவான் வேகட்டார்.  
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17. ��ரகலா�தன்: "அமைனிவாருக்கும் 
போம�ட்சிம் பொக�டுங்கள்!"

  பிரகலாதன் அடக்கமாக கூறினான்: "  நான் உமக்கு
     மிகவும் அன்பும் சநருக்கமும் உள்<வன் என்று எனக்குத்

சதரியும்.     நான் உமக்குச் ச&ய்த வே&தைவகள்
  உண்தைமயிவேலவேய &ந்வேதாஷத்தைதக் சகாடுத்திருந்தால்,

    நான் வேகட்பது ஒன்வேL ஒன்று தான்.  இந்த உலகத்திலுள்<
   அதைனத்து ஜீவன்களுக்கும் நீங்கள் வேமாட்&மளிக்க

வேவண்டும்!     நீங்கள் உங்க<து பக்தர்களிடம் மிகவும்
பிரியமுள்<வர்.     எல்லா ஜீவ ராசிகளும் உம்முதைடய
அம்&ங்கவே<.      எனவேவ அதைவ அதைனத்தும் உம் வே&வகர்கள்
தான்.      ஆனால் அதைவ அதைனவரும் இந்த உலகத்தில்

     பிLந்து இLந்து &ம்&ார &ாகரத்தில் சிக்கி பாவச்
    …ச&யல்கள் ச&ய்து நரக வேவததைனப் படுகிLார்கள்

"  ஓ பகவான்!      நான் வேகட்பது ஒன்வேL ஒன்று தான்.
    கஷ்டப்படும் அதைனவரின் பாவங்கதை< என்தைன சுமக்க

தைவயுங்கள்.   அதைனவருதைடய வேவததைனகதை<யும்
    கஷ்டங்கதை<யும் என் வேமல் வேபாட்டு விடுங்கள்.  நான்

    இங்வேக எத்ததைன சஜன்மங்கள் எடுக்க வேவண்டி
இருந்தாலும்,    வேகாடிக்கணக்கான தடதைவ இங்வேக

    திரும்பத் திரும்ப பிLந்தும் இLந்தும் சகாண்டு,
    அவர்களுக்காக நிரந்தரமாக நரகம் ச&ல்லுவதற்கும் நான்

 தயாராக இருக்கிவேLன்.     தயவு ச&ய்து எல்லா ஜீவன்களின்
      நலனுக்காக இந்த ஒரு வரத்தைத மட்டும் நீங்கள் எனக்கு

 அளிக்க வேவண்டும்.    வேவறு எதுவுவேம எனக்குத்
வேததைவயில்தைல....”
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  பிரகலாதன் மீண்டும் சதாடர்ந்தான்: "ஓ, மகிதைமயும்
  பரிசுத்தமும் நிதைLந்த பகவாவேன!   நான் வேகாடிக்

   கணக்கான தடதைவகள் அவர்களுக்காகப் பிLவிசயடுத்து
  பாவங்கதை< அனுபவிக்கத் தயார்.    ஆனால் ஒவேர ஒரு
 விண்ணப்பம் ச&ய்கிவேLன்.    நீவிர் என்தைன எங்வேக

    தைவத்தாலும் எனக்கு உமது பக்தர்களின் வே&ர்க்தைகயுடன்
     உம்தைம எப்வேபாதும் வழிபட உதவி ச&ய்ய வேவண்டும்."

   பிரகலாத மகாராஜாவின் விண்ணப்பத்தைதக் வேகட்ட
    ஸ்ரீ நரசிம்ம பகவான் சநகிழ்ந்து வேபானார்.   தன்

    கண்களிலிருந்து கண்ணீர் வர நரசிம்ம வேதவர்
பதிலளித்தார்:  "  என் பிரகலாதா!   நீ உண்தைமயிவேலவேய

   என்தைன விதைலக்வேக வாங்கி விட்டாய்.   இப்வேபாது நான்
 உனக்குச் ச&ாந்தம்!     நான் உனக்கு உலக சுகங்கள் மற்றும்

     முக்தி வேபான்L வரங்கதை< அளித்து உன்தைன ஏமாற்L
முடியாது.       அவேத &மயம் உன்தைன வேவததைனப் படவும் விட
மாட்வேடன்.     ஆனால் ஒன்தைL மட்டும் உறுதியாகக்
கூறுகிவேLன்:  '    எவசராருவர் இந்த லீதைலகதை<ப் பற்றிக்
வேகட்கவேவா,    மற்Lவர்களுக்குக் கூLவேவா ச&ய்கிLார்கவே<ா

    அவர்கள் சவகு எளிதாக வேமாட்&ம் சபறுவார்கள்.  அது
மட்டுமல்ல.     அவர்கள் என்னிடம் சுத்தமான பக்திதையயும்
சபறுவார்கள்.’”

   அது எப்படி நடக்கிLது?   அவர்கள் முதைLப்படி
   பரம்பதைரயில் வந்த குருவிடம் &ரணதைடந்து,  தீட்தைஷ

சபற்று,     அவரது உபவேத&ங்கதை<ப் பின்பற்றி நடக்க
வேவண்டும்.     பின்னர் அந்த ஜீவாத்மாக்கள் படிப்படியாக

  வேமவேலறி வேமாட்&ம் சபறுவார்கள்.

 இவ்வாறு பிரகலாதன்,    எல்லா ஜீவன்களும் பயன்
    சபறுமாறு ஒரு மகத்தான வரத்தைதப் சபற்Lான்.  அவன்
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   தனக்சகன்று எந்த விதமான ஆதை&யுமின்றி,  மற்L
  ஜீவன்களுக்காக மட்டுவேம வேகட்டான்.  ஏசனன்Lால் தன்தைன

     எப்படியும் பகவான் பார்த்துக் சகாள்வார் என்L நம்பிக்தைக.
    அவனுக்கு உலக &ம்பந்தமான ஆதை&கள் அLவேவ

கிதைடயாது.      வேமலும் பகவானிடம் ஒன்Lாகக் கலந்து விடும்
  பிரம்ம வேமாட்&த்தில் விருப்பவேமயில்தைல. 

    பகவானால் ஒவேர கணத்தில் அண்ட &ரா&ரங்கதை<ப்
     பதைடக்கவும் அழிக்கவும் முடியும் என்றும் அவர் அ<வு

    கடந்த &க்தியுள்<வர் என்றும் அவனுக்குத் சதரியும்.
   வேமலும் அவர் அ<வில்லாத இனிதைமதையயும்,  வேபரழதைகயும்,

   ஆச்&ரியமான குணங்கதை<யும் சகாண்டவர் என்று
  பிரகலாதனுக்கு நன்Lாகவேவத் சதரியும்.  பிரகலாதனுக்கு

    ஆபத்துக்கள் வந்தவேபாசதல்லாம் எந்த விதமான பயமும்
சகாள்<வில்தைல.    ஏசனன்Lால் பகவான் தன்தைன எப்படியும்

     காத்துக் சகாள்வார் என்L அதை&க்க முடியாத நம்பிக்தைக
இருந்தது.  "     என் பகவான் எப்வேபாதும் என்தைனக் காத்துக்
சகாள்கிLார்.     அவருக்கு அத்ததைகய &க்தி உள்<து" என்று

 நன்Lாக அறிந்திருந்தான். 

    பிரகலாதனுக்கு ஏன் அவ்வ<வு தூரம் நம்பிக்தைக
வந்தது?     ஏசனன்Lால் நரசிம்ம பகவான் சபரும்

  ஐஸ்வரியத்துடனும் &க்தியுள்<வராகவும் உள்<ார்.  அவரது
    பக்தர்கள் பகவானின் அ<வு கடந்த &க்திகதை<

    அறிந்திருப்பதால் அவர்கள் அதை&க்க முடியாத நம்பிக்தைக
சகாள்கிLார்கள். 
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18. அமைசிக்க முடிய�த  நிம்��க்மைகபோய
உண்மைமய�னி  �லாம்

  பிரகலாதனின் வாழ்க்தைகயில் எத்ததைன
   எத்ததைனவேயா வே&ாததைனகளும் வேவததைனகளும் வந்தன.

   ஆனால் அவன் எதைதயுவேம ஆட்வே&பிக்காமல்
  எல்லாவற்தைLயும் சபாறுத்துக் சகாண்டான்.   தன் தந்தைத

     இவ்வ<வு தூரம் சகாடுதைமப் படுத்தியும் அவன் பதிலுக்கு
    தந்தைததைய &பிக்கவேவா கடும் ச&ாற்க<ால் வேபசியவேதா

கிதைடயாது. மாLாக,   எப்வேபாதும் அடக்கமுடனும் மரியாதைத
 சகாடுத்தும் வேபசினான். 

   பிரகலாதன் பகவானிடம் எவ்வாறு பக்தி
    தைவத்திருந்தாவேனா நாமும் அதுவேபால் பக்தி வேயாகத்தைதக்

 கதைடப்பிடிக்க வேவண்டும்.     ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் பரம இதைLவன்
   என்று சதரிந்திருந்ததால் பிரகலாதன் எப்வேபாதும்

  வழிபட்டும் தியானித்தும் இருந்தான்.    ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் ஒரு
    அவதாரமானதால் பகவான் நரசிம்மரும் அவேத வேபால்

  &க்தியும் மகிதைமயும் வாய்ந்தவர்.   ஹிரண்ய கசிப்பு
  நரசிம்மதைரக் சகால்ல முயன்Lான்.   ஆனால் யாராலும்

  பகவாதைனக் சகால்ல முடியாது.

   பிரகலாதன் எப்வேபாதும் பகவான் விஷ்ணுவின்
  மாட்சிதைமகதை<யும் ஐஸ்வர்யத்தைதயும் நிதைனத்துக்

சகாண்வேடயிருந்தான்.    இதைLவன் எங்கும் பரந்திருக்கிLார்
    என்றும் அவர் எங்வேகயும் எப்வேபாதும் வேதான்Lலாசமன்றும்

 பிரகலாதன் அறிந்திருந்தான்.    ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் அ<வற்L
   &க்திகதை< உணர்ந்திருந்ததால் தன்தைன எப்படியும்

     பகவான் காத்துக் சகாள்வார் என்று அதை&க்க முடியாத

59



நம்பிக்தைகயிருந்தது.     எனவேவ பிரகலாதன் சிறித<வு கூட
 கவதைலப் படவேவயில்தைல.   அத்ததைன ஆபத்தான

   &மயங்களிலும் அவன் மகிழ்ச்சியுடன் காணப்பட்டான்.
    எந்த விதமான பயமுமின்றி ஸ்ரீ கிருஷ்ணதைர

  நம்பிக்தைகயுடன் சதாழுது சகாண்டான்.   அவன் பகவான்
    எப்வேபாதும் தன் இதயத்தில் இருப்பதைதயும் ஆபத்துக்களில்

     உடவேன வந்து காத்துக் சகாள்வதைதயும் வேநரில் கண்டான்.
    பிரகலாதனின் நம்பிக்தைக அதை&க்க முடியாத அ<வு

     பலமாக இருந்ததால் ஸ்ரீ கிருஷ்ணர் எப்வேபாதும் காத்துக்
சகாண்டார்.     &ாவு அவன் பக்கம் சநருங்கவேவ
முடியவில்தைல. 

    உனது &ாவுக்கு வேநரம் வந்து விட்டால்,  &ாவு
   கண்டிப்பாக வந்து தான் தீரும்.    ஆனால் வேநரம் இன்னும்

   வரவில்தைலயானால் யாராலும் உன்தைனக் சகால்லவும்
முடியாது.     பிரகலாதன் சகாண்டிருந்ததைதப் வேபால் நீயும்

   அதை&க்க முடியாத நம்பிக்தைகயுடனிருக்க வேவண்டும்.  நான்
   இந்தச் &ரித்திரத்தைத எல்வேலாருதைடய நன்தைமக்காகக்

கூறுகிவேLன்.  &ாவேவா,    கஷ்டங்கவே<ா வரும் வேபாது,  நீ
    அதைவகதை<சயல்லாம் தாண்டி வேமவேல ச&ல்ல வேவண்டும்.

    அதைதக் கண்டு பயவேமா கவதைலவேயா படாவேத.  மாLாக எந்த
    விதமான சிரமங்கள் வந்தாலும் பகவானின் நாமங்கதை<

  சஜபித்தும் தியானித்தும் இரு.   ஸ்ரீ கிருஷ்ணதைர
  வழிபடுவதில் ஒருவேபாதும் தயங்காவேத.  இதைவசயல்லாம்

  பக்த பிரகலாதனின் அறிவுதைரக<ாகும். 

  ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின் ஐஸ்வரியங்கதை<யும்
    &க்திகதை<யும் பற்றி அறிந்திருந்தால் நீ தானாகவேவ

  அதைமதியும் &ாந்தமும் அதைடவாய்.  எல்லாக்
    காரணங்களுக்கும் வேமலான காரணம் ஸ்ரீ கிருஷ்ணர்

      என்றும் இந்த அண்ட &ரா&ரங்களும் அவரது ஒரு சிறு
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    பதைடப்வேப என்பதைதயும் நீ உணர்ந்து சகாள்வாய்.  அவர்
   ஆன்மீக ச&ாரூபத்தில் அ<விலடங்காத ஆன்மீக

 குணங்களுடன் இருக்கிLார்.    ஸ்ரீ கிருஷ்ணதைர ஆன்மீக
    சூரியன் என்று எடுத்துக் சகாண்வேடாமானால் ஜீவாத்மாக்கள்
    அந்த சூரியக் கதிர்களிலுள்< சிறு அணுக்கள்

வேபான்Lவர்கள். 

    ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு வே&தைவ ச&ய்வது மட்டுவேம
  ஜீவன்களின் சுயமான குணமாகும்.   அவரது &க்தியின்

   அம்&மாக சிறு அணுக்கவே< ஜீவாத்மாக்கள். அப்படியானால்
   நாமும் அவதைரப் வேபால் &த்,  சித்,   ஆனந்த மயமானவர்கள்.

    ஜீவாத்மாக்களின் ஜீவிதத்தின் ஒவேர குறிக்வேகாள் கிருஷ்ண
    பகவானிடம் பரஸ்பரமாக அன்தைபப் பரிமாறிக் சகாண்டு
  ஆனந்தமாக இருப்பது மட்டுவேம. 

    இந்த பரம உண்தைமதைய நாம் உணர்கிவேLாவேமா
இல்தைலவேயா,      பகவான் நம் மீது அ<வில்லாத கருதைணதைய

  எப்வேபாதும் சபாழிந்து சகாண்வேடயிருக்கிLார்.  பிரகலாதன்
    அப்படிப் பட்ட உணர்தைவப் சபற்Lதால் தான்,  அவனுதைடய

 வாழ்க்தைகச் &ரிதம்,     பக்தி வேயாகத்தில் வேமவேல ச&ல்ல
   விரும்புபவர்களுக்கு மிகவும் துதைணயாக உள்<து... 

    ஹிரண்ய கசிப்புவின் மதைLவுக்குப் பின் பிரகலாதன்
அர&னானான்.      தன் வேத&ம் முழுவதும் பக்தி வேயாகத்தைதப்
பரப்பினான்.      குடி மக்கள் அதைனவதைரயும் ஸ்ரீ கிருஷ்ணரின்

 நாமங்கதை< சஜபிக்கவும்,  &ங்கீர்த்தனங்கள்,  தியானங்கள்
   ச&ய்தும் பகவானின் மகிதைமகதை<யும் லீதைலகதை<யும்

    ஆடியும் பாடியும் வாழ வழி ச&ய்தான்.   இவ்வாறு அவன்
    ஆண்ட வேத&ங்கள் அதைனத்தும் தைவகுந்தத்தைதப் வேபால்
  ஆனந்த மயமாகத் வேதான்றின. 

61



      தவ கர கமல வவேர நகம் அத்புத ஷ்ருங்கம்
    தலித கிரண்ய கசிப்பு தனு ப்ருங்கம்

வேக&வ!   திருத்தா நரmர ரூபா! 
   சஜய சஜக தீஷ mவேர,     சஜய சஜக தீஷ mவேர

(   கீத வேகாவிந்தம் -    ஸ்ரீ சஜய வேதவ வேகாஸ்வாமி)

"  ஓ வேக&வா!       நீவிர் அதைர மனித அதைர சிங்க வடிவம்
எடுத்தீர்.   ஓ சஜகதீஷா!    நீவிர் எல்லா அண்ட

 &ரா&ரங்கதை<யும் ஆட்டுவிப்பவர்.   உமது பக்தர்களின்
 கஷ்டங்கதை< நீக்குபவர்.    உமக்கு மகிதைம உண்டாகட்டும்.

     நீவிர் உமது தாமதைர மலர் வேபான்L தைககளிலுள்<, தாமதைர
      இதழ்கள் வேபான்L நகக் கண்க<ால் வண்டு வேபான்L உடல்
   சகாண்ட ஹிரண்ய கசிப்புதைவக் கிழித்தீர்.  என்வேன

ஆச்&ரியம்!     &ாதாரணமாக வண்டு தான் தாமதைர
  இதழ்கதை<க் கிழித்துத் து<ாவும்.   ஆனால் இங்வேகா

  இதழ்கள் வண்தைடக் கிழிக்கின்Lன!”
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நிதைLந்தது.. வணக்கம்.
   பக்த பிரகலாத மகராஜாவுக்கு சஜய்!

   ஸ்ரீல குரு வேதவருக்கு சஜய்!

    மகா மந்திரத்தைத சஜபித்து ஆனந்தமாக வாழுங்கள்!
   mவேர கிருஷ்ணmவேர கிருஷ்ண

   கிருஷ்ண கிருஷ்ணmவேர mவேர
   mவேர ராம mவேர ராம

   ராம ராம mவேர mவேர

   நம் வேகாகுல் பவனுக்கு வாருங்கள்!
    ஸ்ரீ சகௌரங்கா ஸ்ரீராதா மதன் வேமாகனின்

  அருதை<ப் சபறுங்கள்!

63


	1. பகவானின் மகிமை
	2. பிரகலாதனின் அரக்கத் தந்தை
	3. என்னைப் போல் படிக்க வை
	4. பிரகலாதனின் பிரகாசிக்கும் பக்தி
	5. ஹிரண்ய கசிப்புவின் ஆவேசம்
	7. பிரகலாதனைக் கொல்லவே முடியவில்லை
	8. மகா சக்கரவர்த்தியின் பெரும் கவலை
	9. திரும்பவும் பள்ளிக்கு
	10. இப்போதே ஆரம்பியுங்கள்
	11. உலக வாழ்க்கை நிலையற்றது
	12. கிருஷ்ண பக்தியே உண்மையான ஆனந்தம்
	13. மனித ஜென்மம் விலை மதிக்க முடியாதது
	14. பிரகலாதன் அரக்கக் குழந்தைகளைச் சேர்த்தான்
	15. நரசிம்ம பகவானின் அற்புதமான தோற்றம்
	16. பிரகலாதன் மேல் பகவானின் அன்பு
	17. பிரகலாதன்: "அனைவருக்கும் மோட்சம் கொடுங்கள்!"
	18. அசைக்க முடியாத நம்பிக்கையே உண்மையான பலம்

